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945 lerden sonra, Türki- 
ye"de, chalk?, dcsiyasetə 


alanına çıkmıştı. Fakat, 
gerçek aydın önderler- 
den yoksundu. Onun i 


çin, bu halkın siyasal, sosyal, eko- 
"nomsal düzende istediği, uygulatmak 
için önderlerine kabul ettirdiği is- 
tekleri, dilekleri, istemleri, çoğu za- 
man, gerçekte sosyal gelişme yönü- 
müze aykırı ctercihlerə? olarak orta- 
ya çıkt. 

Bu gözlemi ve vardığımız yargıyı, 


. biraz daha açalım : 


Türkler, XIX uncu yüzyıldan beri, 
siyasal ve sosyal bakımdan bir batı: 
laşma akımı içine girmişlerdir. Batı. 
laşma, önce, caskerlik fenni? gerek- 
lerine uyulmak suretiyle mümkün 
görülmüştür. Daha sonraları, toplum 
yaşayışını yöneten kurallar arasına, 
kaynağı Tanrısal olmayan, bizzat be- 


şeri varlığın kendisi olan, insan ih- 


tiyaçlarından aklın bulup çıkardığı 
prensipler halindeki kurallar da 


geniş ölçüde sokulacak olursa, bu 
cTanzimat: içinde, Batı uygarlık 
ailesi içine girilebileceği sanıldı. 


Daha da sonraları, islam amme hu- 
kuku temeli üzerinde, böyle beşeri 


bir özle dolu akılcı toplum kuralla- 
rının kurulamıyacağı anlaşıldı, top- 
lumun islümcı saltanat kalıntıları 
üzerine dayanan yönü ile, beşeri ih- 
tiyaç ve gerçeklerden "kaynağını a- 
lan akılcı yönü arasında bir ikilik 


doğduğu ve gzeliştiği görüldü. Bu se- 


beple, Batı uygarlığı olan sosyal ge- 
lişme yönüne -yaüni gözlemci, akılcı, 
deneyici olan ve psikolofiik verilere 
dayanan bir düşünce çabası ile ku- 
rulan bir uygarlık yönüne- aykırı dü- 
şen, İslAmcı Osmanlı saltanat dün. 


yasının bütün kalıntıları temizlendi. 
Bu, şu demekti: Önemli olan beşe- 
ri münasebetlerdir. Beşeri münase- 
betlerden doğan beşeri ihtiyaçlar, 
Iöik bir anlayışla, bilim verilerine 
göre düzen altına alınmalı, gideril- 
melidir. Bunun siyasal. ö3leti, bu so- 


 nuca varmağı olumlu kılacak siyasal 


mekanizma edemokrasi?: dir: Emret- 
me gücünün seçimden çıkması, Dev- 
let yetkilerinin, seçilmiş temsilci or- 
ganlar eliyle kullanılması, bu cicray 
nın bütün safhalarının denetlenmesi, 
gereken sorumluluklarının hemen 
gerçekleşmesi... 

Demek ki, toplum, sosyal ve siya- 
sal bakımlardan Batı uygarlığı ama- 
cma, geniş ölçüde varma yoluna gir- 
miş gibi gözükmeğe başlamıştır. Fa- 
kat, yukarda sözü edilen etemsilş in 
gerçek bir temsil olabilmesinin bir 
şartı eksik kalmıştı: Seçimin ve o- 
nun verisi olan temsilin, çok parti 
rekabetine dayanması. Buna da va. 
rıldı. Binaenaleyh, siyasal bakımdan 
Batı uygarlığı da, çok partili demok- 
rasi biçimi içinde, halkm ihtiyaçları- 
nı aramak, gözlemek, tesbit etmek, 
mahiyeti, genişliği, kavranan bu ih- 
tiyaçları giderici, sorunları çözüm 
tedbirleri teklif etmek, çok partili 
demoirasinin zorunlu kıldığı türlü 
alternatifleri, halkın beğenisine (ter- 
cihine) sunmak şeklinde anlaşılma- 
ğa başlandı. 

1945 lerden sonra olan budur, ve 


işte halkın siyaset alanına çıkması 
da buradan başlamaktadır. 
Şöyleki : (2: Sayfada) 


 əlağa çok yakın tarlaya uzak 
Üstümden geçen bir bulut vardı 
Her tral afına bir çocuk gerek 
Havalar sıcaksa suç benim değil 


Her çağda önemli bir kadın gibi 
Üstünde annemin eliyle güzel 
Baharla gelirken ölüm gölgesi 
Aşkını yaşadım suç benim değil 


Dolu bir maviye vurulan ceyln 
Unufma gerçerken güneş alfından 
Yol üstünde duran her aşka selüm 
Elimde karanfil suç benim değil 


Severken başlıyan yalnızlığa bak 
Yaşıyan sevgiyse bir çiçek isfer 
Başbaşa kalırsak saksılara bak 

Çılgınlık olursa suç benim değil 


ölü balad 


İstersen bu akşam yine çağıralım 
Yalnızlık gelince ölüm bir çiçek 
Çiçeksiz baharda sevmek isterim 
Çocuklar büyürse suç benim değil 


Babamla bardak yan-yana dursa 
Parayla sayılan ipsiz İstanbul 

Şarap da ortadan bey gibi kalksa 
Ölürsem yalnızlık suç benim değil 


Çamların . alfından aşka yorgundum 
Koca bir yalnızlık boğarken beni 
Ekmekle baharla babamla geldim 
Karamsar yaşadım suç benim değil 


Belki görmemişfim Arabisfanı 
Söylerse karanlık yenildim şimdi 
Gülünce ağladım bu aşka doğru 
Hepimiz suçluyuz suç benim değil 
Nurer UĞURLU 


İkinci Dünya Savaşı sonuna ka- 
dar, siyasal iktidar alanında çok par- 
ti rekabeti olmadığından halkın be- 
ğenisine alternatifler sunmak ihti. 
yacı şekillenemediğinden, demofra- 
tik vetire içinde chalkı m yeri ve 
rolü, pek önem kazanmamıştı. An- 
cak 1945 lerden sonradır ki, siyasal 
iktidar alanına giren çok parti reka- 
beti, halk beğenilerinin nerelerde 

, bulunduğunu araştırmağı ve o yer- 
lerde, halka, halk ihtiyaçlarının ifa- 
desi halinde alternatif sunmağı olum- 
lu kılmiştir. 

İşte, bu safhada chalkə, siyasal 
münasebetler alanının en önemli un- 
suru halinde siyaset sahnesine çıK- 
mıştır, ve elinde tuttuğu o müthiş 
coyo gücü ile, kendisine siyasal, sos. 
yal, ekonomsal düzende teklif geti- 
recek olan partilere, onların önder- 
ler zümresine, kendi istek ve istem- 
lerini -kendi beğenisine esas olmak 
üzere ve onlar tarafından formüle 
edilip kendisine sunulmak için- zor- 
la yüklemiştir. 

Ve bütün sosyal şanssızlık bu nok- 
fada başlamıştır : Sosyal ve ekonom- 
sal açılardan az gelişmiş bir ülke- 
nin halkı olarak bu halk, gerçek ay- 
dın sıifatı ile kendisine, gerçek Batı 
uygarlığına uygun yönler gösterme 
gücü gelişmemiş önderlerine, bu sos- 
yal gelişme yönümüze aykırı dilekle- 
ri, eğilimleri, istemleri empoze et- 
miştir. Gerçek aydın niteliğinden 
uzak, kafa ve moral sağlamlığından 
yoksun oportünist önderle de, bu 
dilek, eğilim ve istemleri, şaşılacak 
bir iştiyakla benimseyip taöviz for- 
mülleri halinde halka geri sunmuş- 
lardır. Bunlar, kısaca, pek kısaca, 
şöyle özetlenebilir : İdarede, yumu- 
şai ve. demokratik idare adı: altın- 
da, otoritesini yitirmiş, partizan eği- 
limlere kurban. bir pasif idare. Eko- 
nomide : Çalışma-tutum-verim de- 


recesine göre önceliği tesbit edilmiş 
rasyonel bir yatırım şeması altında 
işleyen muntazam hareketli ekonomi 
yerine, istismar-enfilsyon-siyasal 
parti menfaatına göre önceliği tesbit 
edilmiş irrasyonel yatırım şeması al- 
tında işleyen bir dağınık hareketli 
ekonomi, Bir laik dünya ğörüşünün 
gözlemci, akılcı, deneyci olan ve psi- 
koloğik verilere dayanan beşeri mü. 
esseseleri yerine, bir islüm hurafe- 
ciliğine ve metafizikçiliğine dönüş 
halinde beliren moral müesseseler 
ve moral tatminler... 

İşte gerçek aydın önderlerden yok- 
sun halkın siyaset sahnesine çıkma- 
siyle çok partili siyasi hayatın ilk 
safhasında hasıl olan durum hudur. 


edr 

Eğer derin anlamına varabilirsek 
bu safha da, tasfiye edilmiştir -ya 
da tasfiye edilmeğe pek elverişli bir 
hale gelmiştir- ve, -eğer demek caiz 
ise- gerçek aydınların önderliği al- 
tında yeni bir çağ başlamıştır. 

Bu yeni çağın düşünme, arayıp 
hulma ve uygulama aracı gene Bat: 
Demokrasisidir, onun, yeni teminat- 
lara bağlamış hürriyetler düzenidir. 

Fakat bu sefer, bu Batı demokra- 
sisinin ve hürriyetler düzeninin, 
halk istemleri altında sapmalara uğ- 
ramaması için, gerçek aydınların ön- 
derliğine ihtiyacı vardır. Siyasal par- 
ti kadrolarının, tüm bu aydınlarla 
dolu olmadığı acı -ve sapma istidat- 
İarı ile dolu- bir gercçektir. 

Fakat, bu gerçek aydınların önem- 
li bir kısmını siyasal parti kadroları 
dışında da-bek313 bulabiliriz. Yukar- 
da sözü edilen .acılığı onlar gidere- 
bilirler, demoKTasiden sapma ve ger- 
çek ihtiyaçlara uygun verimli çözüm 
yolları bulamama tfehlikesini de, yi- 
ne, onların zihnfi, fikri bir dinamizm 
içinde, ellerindeki bütün oaraçları 
kullanarak, toplumu etkilemek çaba- 


ABONELERİMİZİN DİKKATİNE: 


Gereksiz yazışmaların önünü almak gayesiyle aboneleri- 

mizin adreslerinin üstüne iki sayı (Örneğin 1 — 12) yazıyo- 

/ ruz, Bunun biri abonenin başladığı, öbürü de biteceği sayıyı 
gösteriyor. Buna göre abonelerimiz her çıkan sayımızı eline 

aldıkça abonesinin hangi sayıda biteceğini görerek daha ön- 


ceden uzatma işlemlerini yaptırmalarını 


kolaylaştıracaktır. 


Bunu yaptırmayanların aboneleri bitince — ayrıca hatırlatıl- 


madan — dergileri kesilecektir. 


bildiririz. 


Şimdiden özür dileyerek 


sı giderebilir. ə 
Gerçek aydınlar önderliğinin bu 
yeni. çağında aydınların görevi, ön- 
ce Türk siyasal sosyal ve ekonom- 
sal hayatının yapısını incelemek, 
onun mütalarını tesbit etmek, bu 
mütalar içinde kendini ortaya koyan 
problemlerin akıl yolu ile tahlilini . 
yapmak, türlü açılardan söz konusu 
olabilecek çözüm yollarının neler- 
den ibaret olduklarını göstermek, 
türlü çözüm yollarını uygulama ko- 
nusunda gereken düzeye ulaşmak 
için Türk siyasal, sosyal ve ekonom. 
sal hayat yapısının gelişme yollarını 
açmak ve açık tutmak, bir kelime 
ile, yaşamanın madde merselelerini 
bir düzenli platformda çözüm tertip- 
lerine doğru yürütürken, zekünm, 
bilginin, ahlükm, düşüncenin mese- 
lelerini de bir hürriyet platformun- 
da geliştirmek için obiektif tahlil- 
lerin verilerinden başkasına aldır- 

mamak... 


dosi 
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— GÜZELLİK 


 YARATIL- 


eni Ufuklar dergisinin 

son sayısında, Sabahat- 

tin Eyüboğlu”nun, Step- 

hane HMallarm€”den çe- 

verdiği iki şiir vardı. 
Eyüboğlu, bu şiirlerin çevirisinde 
karşılaştığı büyük güçlükleri anla- 
tırken, cEün çok, Mallarm€”nin neyi 
söylemek, hangi düşünceyi ya da 
bakışı uyandırmak istediğini bulmak 
için yoruldum.? gibilerden bir söz 
söyledi bana. Gibilerden diyorum, 
çünkü onun tümcesi tıpkı böyle de- 
gildi, bende kalanı yazdım. Bu söz, 
gerçi o şiirlerin ne gibi bir bildiri 
getirdiği anlamında yorumlanabilir, 
ama ben, beni Fransızca message”ın 
bu alanda taşıyageldiği anlama bağ- 
hyacak ve bir parçasının o anlam 
içine girmesine karşılık, bütünü ile 
onun - sınırlarını aşan konumdan u- 
zaklaştıracak korkusu ile o sözcüğü 
kullanmak istemiyorum. Başka bir 
deyişle, ben Eyüboğlu”nun karşılaştı- 


ğmi söylediği güçlük ile, bir şiirde 


açık, yarı açık ya da büsbütün ka- 
palı olarak sunulan ilk söz den başka 
bir ya da bir kaç söz daha bulundu- 
ğu üstüne olan sezgim arasında yü- 
“yeklendirici bir ilinti kurdum. Şöyle 
ki, gizli tutuldukları için değil, ni- 
telikleri gereğince, eriyerek yapının 
bütününe yayıldıkları için kolayca 
yakalanamıyan bu -ikinci takım bil- 
diriler, şiirin öteki düşünce -çabala- 
rından başlıca ayırd edici özelliğini 
yaratirlar, dahası, belki de şirin ta 


kendisidirler. Bunları müzikte, ilk 
sese, fiziksel, kaynak sese eklenerek 
onu renklendirmek yolu ile çeşitlen- 
diren ve böylece, bilinen bağımsız 
sesleri yaratan armonik seslere ben- 
zetmekte yarar umuyorumki ses 
kirişlerinin titreşimi ile çıkışları sı- 
rasında özleri bir olan çeşitli konuş- 
ma sesleri için de durum özdeştir. 

Demek Eyüboğlufnun, çeviri sıra- 
sında karşılaştığı en büyük güçlük, 
şiirin aslındaki güzelliği aktarmak 
güçlüğü değildi, belki daha çok, o 
güzelliği yaratan gizli bildiri idi. 
Başka bir deyişle, Mallarm£€”nin o 
şiirleri niçin yazdığı -bilinmeden, ya- 
rattığı güzellik de aktarılamazdı. İş- 
te benim söylemek istediğim de, şiir- 
sel güzelliğin bir amaç değil, bir so- 
nuç olduğudur ki, bu konunun kur- 
calanmasında, çağimız şiirinin girdi- 
ği çıkmazı aydınlatıcı bir gerçek bu- 
Tunduğunu sanıyorum. 

Sanatın ereği güzellik yaratmaktır 
inancına katılmadığımı söyliyecek 
değilim, ama bu: inanç, oldum olası 
sağlam görünmemiştir bana. Sanatın 
sağtöresel, toplumsal amaçlara yö- 
neldikçe yücelik kazanacağı savını 
yeniden ortaya atarak şu bikkinlik 


veren €Sanat sanat için midir, fop- 
hum için midir?ə tartışmasını tazele- 
mek istediğim sanılmasın. Sanatta 
salt güzellikten başfka amaçlar ara- 
yan düşünceye karşı, bu amaçlara 
varmak için de tek çıkar yolun gene 
güzellik yaratmak olduğu, haklı ola- 
rak söylenebilir, böylece de o tartış- 
ma, sanatın amaçları değilse de, ni- 
teliği yönünden önemini epeyce yi- 
tirir ve sonuç olarak bu iki anlayış- 
fan hangisine bağlı kalınarak yara- 
tılmış olursa olsun, salt sanata özgü 
değer ölçülerinin işlediği, oldufkça 
geniş, sürekli, ortafk bir sanat alanı- 
nın bulunduğu görülür. Ancak bu or- 
taklığın özü güzellik olmamak gere- 
kir, ilk söz gibi, sanat sanat içindir- 
silerin değer vermedikleri bildiriyi, 
kavrayıcı bir sanat temeli üzerinde 
geniş bir anlaşmaya varmak için bir 
yana bıraksak da, salt güzellik ar- 
dında koştuğunu sanan bir sanatçıyı 
değerlendirecek ölçüyü, gene de sa 
natçının sözünde, isterseniz Eyüb 
oğlu”nu yoran sözünde, aramak ge- 
rektiğini söylemek zorunda kalırıa 
H. Read”in, güzelliği sanatın amacı 
olarak görmediğini söylemesi, daya. 
nağı ne olursa olsun, sanırım, Gü- 
zellik gibi göreli ve : değişken bir 
kavramda, ölçü sağlamlığı bulama- 
masından olacaktır. 

Eski çağlarda sanatçıların yığın, 
larl3 öylesine kaynaşmasını, çağımız 
sanatçısının sadece : halktan değil, 
sanatçılardan da kopması ile karşı- 
laştıracak olursak, bunun başlıca 
nedeninin, güzellik anlayışında: giz- 
lendiğini görürüz. Günümüz sanat- 
çısına bilisiz olduğunu söyleseniz 
kızmıyor da, beğenisini yererseniz, 
güzel diye ortaya koyduğunun gü- 
zel olmadığını söylerseniz köpürü- 
yor. Oysa sanatçı da, öteki düşünce 
erleri gibi, ama onlardan elbette 
ayrı bir sözün adamı olduğu kanısı- 
nı benimserse, bu alınganlıklar, da. 
hası bu ftoplumdan konmalar, öteki 
sanatçıları kıskanmalar, mutsuz oL 
malar kendiliğinden ortadan kalka- 
caktır. Çünkü gerçefte, sanatcı, bil- 
dirisini kurarken güzelliği bulur, 


” yoksa güzelliği herkesten daha iyi 


bildiği için değil. Güzellik, dolayısı 
ile yakalanan bir şeydir. 


NEDDE ANTIGONE 


Edip CANSEVER”in 
Şiirleri 


Yedifepe Yayınları arasında çıktı. 2 Lira 


Nusret HIZIR. 


“Fxıstentlalısme,, 


“ 


IT 


İelsete mi?o 


iergegaard”ın varoluşcu- 
luğunun konu bakımın- 
dan yeni, ama yapı bakı- 
mından felsefe geleneği- 
ne sıkısıkıya bağlı bir 
,öğreti olduğunu görmüştük Bütün va- 
roluş öğretilerinde bu ortak bir ni- 
teliktir. Ve cexistentialiste lere Fe. 
nomenoloği”nin katılmasıyla bu nite- 
lik kuvvet bulmuştur. 
” Fenomenoloği nedir? Biriki sözcük- 
le söylemek gerekirse Fenomenolofi, 
amacı özleri kavramak olan bir felse- 
fe metodudur. Bu özler Fenomenoloii- 
ye göre gösterdiği fenomenlerin ge- 
risinde saklı bulunan cideals anlam- 
lardır. Özleri, sezgi kavrar (Feno- 
menolof?i”nin kurucusu Edmund Hus- 
ser), bu sezgiye, VVesensschau- özü 
görüş- der). Buna erişmek için, feno- 
menolofik indirgeme denen sürece 
dayanan betimlemeler gereklidir. Bu 
indirgeme, maddesef olsun, ruhsal ol- 
sun, neyin nesnel (obfektif) bir an- 
lamı varsa, hepsini kere içine koy- 
maktan başka bir şey değildir. Böy- 
lece nesnel acunu kere içine koyma- 
da erek, sayesinde herşeyin- bir an- 
lam kazandığı ne ise, ona erişmek- 
tir. Bu da Husserl”e göre, obğielerden 
gelen her türlü belirlemeden bağım- 
sız olarak salt bilinç, başka deyimle, 
salt ben"dir. Fenomenolofi, birtakım 
bilinç yapılarına yönelmiştir. Bu ya- 
” pilar, ancak, bilinç, obielerle bağıntı 
haline girdiği vakit meydana çıkar- 
lar. Çünkü, Husserl”e göre bilinç, her 


zaman, bir şeyin bilincidir. İşte feno-da 


- 


menologlar, bilincin bu haline cinten- 
tionnel?o sıfatını takarlar. 

Bu biriki safırı hazırlık olarak tes- 
pit ettikten sonra eexistentialismev 
in kendisine geçelim. 

pes 1 duzu 

Kierkegaard”ın düşüncelerinin ü- 
rün vermesi için üç çeyrek yüzyıl 
geçmiştir. Ancak Birinci Dünya Sa. 
vaşından sonradır Ki en önemli va- 
roluşçular meydana çıkmıştır. Bun- 


lardan Gabriel Marceli ayırmak ge- . 


rekir, çünkü G. Marcel, ilk büyük 
varoluşçu yapıtını 1910 da vermiş ve 
Kierkegaard”ı tanımadan, Kierke- 
gaard”a pek yakın olan öğretisini kur- 
muştur. 

Alman düşünürü Karl İaspersli bir 
yana bırakırsak, diyebiliriz ki başlı- 
ca cexistentialistep 1ere öğretilerini 
temellendirmek için metodu veren 
Fenomenolofiidir. Bunlar arasında, 
bu etki en çok, Alman Martin Heli- 
degger ile Fransız Tean-Paul Sartre”- 
da görülmektedir. Ben de burada bu 
ikisinden söz edeceğim. — Fenome- 
noloğinin örneğin Sartre üzerine et- 
kisinin ne ölçüde büyük olduğunu 
anlamak için, onun başlıca yapıtı o- 
lan TEtre et le Nean (Varlık ile Hiç) 
başlıklı kitabının ikinci başlığını ha- 
tırlamak yeter: Essai d”Ontologie 
phenomenologique (Fenomenoloğik 
Varlıkbilim denemesi). Husserl oku- 
hunda yetişmiş olan Heidegger”e ge 
lince, o da yapıtına, benzer bir ad 
vermektedir. HattA Heidegger daha 

ileriye gitmekte, kendisi için 


ecexistentialisteə adını kabul etme- 
yip, varolanm bir varlıkbilimini kur- 
mak, evet kurmak, istediğini öne sür-- 
mektedir. 6 

Demek ki bu iki düşünürün yapıtı 
birer- ontoloği (varlıkbilim) dir, yüni 
varlığın sadece varlık olarak bilimi- 
dir, üstelik bu iki yapıt fenomenolo- 
Hk”tir, yüni betimseldir. Demek olu- 
yor ki bunların her ikisi de sözcüğün 
tam anlamında birer felsefe öğretisi- 

— II — 

İlkin Heideggeri ele alalım. Ken- 
dine koyduğu başlıca amaç nedir? 
İlkin, varlığı fenomen olarak betim- 
lemek. Bunun da anlamı şudur : Var- 
lığı betimlemek, çünkü fenomen var- 
lıktan başka bir şey değildir, ama 
kendini gösteren varlık. -Demek ki, 
Heidegger için varlık, ancak kendi: 
ni fenomen olarak gösterdiği ölçüde 
varlıktır. Söz arası, Heidegger”in tan- 
rıtanımazlığının kaynağı buradadır : 
Gerçekten, Tanrının var olabilmesi 
için, onu fenomen olarak betimlemek 
gerekirdi. Bu ise olamaz. 

Heidegger"in ülküsü, çıkış noktası 
olarak fenomenoloğik betimlemeyi 
alarak varlığın fizikötesini kurmak- 
tır. Bunun için, genel olarak varlığın 
analizini vermek (henüz yapmadı), 
bir de insan varlığının analizini ver- 
mek istiyor. Bu sayede salt ve sade 
varlığa erişeceğini umuyor. 

Ama burada bir anlam belirsizliği- 
daha doğrusu bir çift anlamlılık- baş- 
gösteriyor. (Bu bana Kierkegaard”ın 
bir mirası gibi gelmektedir). Hei- 
degger diyor ki, varoluş analizi öznel 
(sübiektif) bir analiz olacaktır. De- 
mek ki, o, içinde felsefedışı öğeler 
de bulunan bir felsefe kurmak iste- 
mektedir. : 

Şimdi, Heidegger”i anlamak için ta- 
nınması zorunlu bir iki kavramı in- 
celiyelim: Onda, ilkin, bir Seiendes 
(var-olan) var. Bu, kaba varlıktır- 
Başka deyimle, şeylerin karanlık, 
yakalanamıyan, anlamsız ve saçma 
varlık tarzıdır. Nesneler -arasında bir 
nesne olmak bakımından insan da 
bu kategoriye girer. Bu bakımdan 
gerçekten var olan bir insan bile de- 
ğildir. İnsan olmak için onun bu ba- 
samağı aşması gerekir. 

Sein (varlık), anlamı olan varlık- 
tır. Sein, sadece entellektüel bakım- 
dan değil, daha derin olan cexisten- 


(1) Dost, Sayı: 7, Ekim 1961 


s. 


-çekten var olana 


tiel: (varoluşluk) bakımından kavra- 
nabilen varliktır. 

Dasein (da, orada demektir) ger- 
yönelmiş olarak 
kendini aşma hareketinde bulunan 
varlıktır. İşte bu aşma hareketi sa- 
yesindedir ki, insan varlığı, şeylere 
birer anlam bağışlar, onları nesne- 
likten çıkarır, birer varlık kilar. De- 
mek oluyor ki, kendini aşma hare- 
keti, insanı varlık olarak cteşkilə e- 
der, aynı zamanda da genel olarak 
bütün öbür varlıkları eteşkilə eder. 
O halde, insan varlığının özü, Dase- 
in”dir. 

Şimdi şu noktaya dikkati çekmek 
isterim : Bu gördüğümüz, gerçekten 
bir varlıkbilimdir- yüni klüsik bir 
varlık öğretisidir. Ama şu büyük ay- 
rılıkla ve şu yenilikle ki, 1) Feno- 
menoloii yöntemi, öz”e varmak için 
değil, varlığa varmax için uygulan- 
maktadır. 2) Öz, burada, örneğin Pla- 
ton felsefesinde olduğu gibi, varlık- 
bilimin çıkış noktası ve temeli de- 
ğildir, o Tanrının bir ideası, önceden 
kurulmuş bir pliün, Tanrının, varlığı 
yaratmak için çizdiği bir -terim ba- 
ğışlansın- proğe de değildir, öz bu- 
rada varlıkla sıkısıkıya bağlı olarak 
düşünülmüştür. Burada, Aristoteles”- 
in -açıkça kabul edilmiyen- bir etki- 
sini görmemeye imkön yoktur. 

Şunu da söyliyelim ki, bu noktada 
Heidegger”i 19. yüzyıl Fransız filozof. 
larından Charles Renouvier”ye yakın 
görüyoruz. Bakınız Renouvier Vvarlık 
için ne diyor : €Varlık, hiçbir tasa- 
rının kavrıyamıyacağı büyük sırdır, 
çünkü o bir obie değil, her obfeyi 
aydınlatan ışıktır.? 


Sonra, şeylere, nesnelere varlığı, 
anlamı veren Sein, acaba Kant”ın 
xtranscendental idealistə öğretisini 


hatırlatan bir öğe değil midir? 

Heidegger, Kiekegaard”ın peşinden 
giderek şöyle der : 

İnsan için iki varoluş alanı vardır: 
Bunlardan biri gerçek olmıyan gün- 
lük (alltazliech), öbürü, gerçek olan 
kararlı (entsehlossen) alandır. Bun- 
ların altta olanından üstte olanına 
geçmek için bir mantik süreci hiçbir 
işe yaramaz. Geçiş, uygarlığın ileri- 
1emesiyle de olamaz. Bunun için- Ki- 
erkegaard”dakine benzer- bir  karar 
gerekir: İnsan, içine cendişeə yi 
(Angst) ve cendişe? nin meydana 
vurduğunu almalıdır. Türkçe başka 
terim bulamadığım için cendişeə? de- 
diğim Angstı, belirli bir konusu olan 


bir ucunda şehrin... 


b. hep yangın... 
Ah, ben hep onları sevdim, kanlı bafan güneşleri 
Asfılar gölgemi, yolumda: dimdik bir kara leke... 


Şehri gece vuruyor, hasta ölümlüleri 

Şurada biri durmuş, büyümesi durmuş beyninin.. 
Ah, ben hep onları sevdim, açık saçık mideleri 
Boğdular gözlerimi, odamda kaskatı bir boşluk.. 


Toplum yoksulluğunda bir adam, 

Tam orta yerinde umudun... 

Düğümlenmiş dükkönlar, dolamış kollarını şehre 
Yarı açılmış ağzı, korkar gibi bir çocuk 
Düşünerek büyüyor olduğu yerde.. 


Ah, ben hep onları sevdim, yalnız doğan günleri... 


Halük ŞEVKET 


akşam şarkısı 


c, bir çocuktur gözleri takılmış minarelere, 
öyle solgun ki mahzunluğunda fabrika dönüşleri 
turist kadınsızlıklariyle yalnız bira içişleri 
sağılmış sessiz yelkenler yoksul yörüngelere 


bir bedesfenler sanılır kolalı enselerinde 

sular içre zaptiyeler kaçmış sevdalara akşam 
fener alaylarında davullu kapkara bayram 
yuğrulur yağmur yangınları fufsak feknelerinde 


ne güzelsin kahvalfılarında aylak ay akşamlarının 
işsizliğimizle delirmiş açlığımızla kirli sarı 
kapısız nofalar mızraplardan kovuk yarı yarı 
başlıyor öfesinde eşitlik ay kakmalı uykuların 


aç kafasını bak grev gurbetlerinde sızı 

iki yüzlü tezgahlarda ay yamyam 

akdeniziz ayaklanmış başfan başa kan 
akşamlar kocaman fulumbalarla çekiyor bizi, 


Kutlu TÜRKAY 


korku ile karıştırmamalı. Biz tehli- 
ke karşısında korkarız. Hayatımız i- 
çin korkarız, ama cendişeə nin belir- 
li konusu yoktur. İnsan neden oldu. 
ğunu hiç bilmeden cvendişeliə dir, 
İnsanı endişe kaplayınca, ona herşey 
yıkılyormuş gibi gelir, çevre korkunç 
gelir ve bütün varoluşun sarsıntı 
halinde olduğunu, Hiç”e kaydığını 
doğrudan doğruya yaşar. Buradan, 


Heidegger"in o pek ünlü formülü çı- 
kıyor : 

cEndişey, Hiç”i meydana kor (açık- 
lar) (Die Angst offenbart das 
Nichts) 

İşte, cendişeə ye varlıkbilim bakı- 
mından anlam ve önemini veren bu- 
dur. Çünkü varoluş, (ötince exziste- 
re), fırlatmak, fışkırtmaktır.- Nere- 
den? Hiç”tenl (Gerisi var) 
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Hüseyin CÖNTÜRK 


“ÖMRÜ 
ZAYAN 
ADAM” 


uran Taner ölmüş. Dost”un Aralık 1961 sa- 
yısındaki İsa Coşkuner”in yazısından öğreni- 
yoruz. Okursanız siz de göreceksiniz, ölü- 
ler ardından çok seyrek olarak yazılabilen 
temiz, dürüst yazılardan. 

Taner"i 1955 teniberi tanırdım. Akşamları, daire çı- 
kişi, Atatürk Bulvarında sik sik rastlaşır, selamlaşırdık. 
Tiyatroya geçtikten sonra ise pek görüşemez olmuştuk. 

Beni Taner iki yönden ilgilendiriyordu. Kişiliği ve 
şiiri. Yaşına göre fazla düşünceli, durgun bir duruşu 
vardı, Kendini ortaya koymadan konuşurdu. 

O yaşta görülen şairler içinde en çok sevdiklerim- 
dendi. Duruşuna, davranışına baktıkça, zamanla iyi 
bir şair olacağı kanısı bende yerleşiyordu. Aldanmış- 
tim: 1956 da şiiri bırakmıştı. Buna üzülmüştüm ama, 
bir gün yine şiire döner diye umudumu da kesmiş de- 
ğildim. Ne yazık ki şimdi değil şiire dönmek, aramıza 
bile dönemiyecek. 

Bende Türk Dili, Türk Sanatı, İstanbul, Yeditepe, 
Varlık, Kaynak gibi dergilerde çıkmış 13 şiiri var. Bü- 
tün şiirleri ne kadardır bilmiyorum. 1956 dan sonra 
gerçekten şiiri bıraktı mı, yoksa yazıp ta yayımlamadı 
mı, onu da bilmiyorum. Bir kitap dolduracak kadar 
şiiri ele geçebilse, emeklerimizi esirgememeliyiz. 

Taner in şiirlerinde, o yaşlarda görülen fazla duy 
gululuğa hemen hemen hiç rastlanmaz. Fakat o duygu- 
suz bir şair de değildir: Duygusunu düşünce içinde ve. 
ren bir eğilimi vardı. Şiirlerinin çoğunda, kimi şairle: 
rin izleri açık ta olsa, bir duygu-düşünce dengesi kur- 
mayı başarabilen bir kimsenin yetisi görülüyordu. 

Şiirlerinin bir başka özelliği de, kedere, felakete, 
ölüme bir umutla, bir iyiye yönelme ile denge vermek 
eğiliminin baskın olmasıdır. Onda umut, birçoklarında 
gördüğümüzün tersi, zorla, düşünülerek dile getirilen 
bir şey değildi, duyulduğu için yeşeren bir şeydi. 

eŞükürler Et Halines, cKar Beyazə, €İyimserə her 


zaman olmasa da arada bir okunabilecek şiirleridir. 
cÖmrü Uzamış Adam? ise her zaman okunabilecek bir 
şimridir sanırım: 

Ben ömrü uzamış adam 

£apkara bulutları ötelere üfürdüm 

Apaydın çevrem 

Apaydın bir güne erdi başım. 


Hasfanenin karamsar koğuşuna 
Nasıl doldu günaydınlarla sabah 
Nasıl bir ince rüzgör mutfluluktan esenlikten. 


Damarlarımda dolaşan yaşama yetikliğimdir 
Kulak verin 

Önce karşı dağların üstü ağardı 

Dağların bir yanı mor bir yanı sarı. 

Cümle yumuşaklık cümle beyazlık bulutlarda 
Horozlar öftü ötelerden 

Yaşamalı dediler 

Kalbimi kurfladım 

Dinle kalbim yaşanacak günlerimiz var 
Heyecanlarımız olacak dört başı mamur 
Uykusuzluğumuz sarhoşluğum olacak 

Sonra yafaktaki iğneleri topladılar 

Sırtıma bafmıyorlar gayri 

Yasfığım Everesf kadar yüksek değil 
Yasfığım korkunç sayıklamalarımı unutmalı 
Hemşirenin güzelliğini farkedebiliyorum 
Annemin ak saçlarını 
. Annemin uykusuz gözlerini. 


Koğuşa nasıl doldu sabah 

Nasıl bir ince rüzgör 

Bir kr/ş sesi arınmış yunmuş 

Dinlediniz. 

Ben ömrü uzamış adam 

Daha da anlafabilirim 

Ama buluflar yine gelebilir.. 

Bulutlar yine geldiği için, bu şiir onun kendi yaşa- 
mının şiiri oldu. Bulutlar onu öldürdü. Fakat o aramız- 
da €ömrü uzamış adams olarak yaşayacak. 


ya sonra askerler 
krallar hizli ve çabuk 


ira şaraplarla yıkanan sarayların 
Nasıl bir yakın sabahlarında 
İşlemeli yorganların altında kadınlarımızı azaltırdık 
Yaşlı ölü kadınların silahlara sevgisi gibi 
Kirlenmiş ağızları kalabalıklarda büyürdü 
Çıplak ayakları halılarda çocuklarını arar gibiydi. 
Sıcak çadırlarda memelerini severlerdi 
Ya sonra askerler krallar hızlı ve çabuk, 


Özkan MERT 


ecə a oa o ia “””——c m — .. .-- “nam ız 


“ 


P i fettah 


posta gelmiş 
kahvenin camlarına sulusepken vuruyor 
dağlar boranlı diyorlar 
ölüm diyorlar 
demek posfacı bücür fettah 
demek o hınzır dağları yırfıp 
heygidi osmanlı dağlar hey 
heygidi koca feftah türk fettah 


topaç gibi diyor ikinci mektup 

topaç gibi yüzlerce çocuk 

ömer”in salih dersen 

yedi yerinden vurdu anasını - bilesin 

deyip kesiyor 

NABZIMI YOKLUYORUM 

şimdi yakınlar ırak yıldızlar kuru eller buz 

şimdi masallarla çoğalmak 

şimdi biz ölmüvoruz 

dağlarl 

osmanlı dağlar- 


ölüler ölümcül yaralılar diyor üçüncü mektup 
fanıklar para yiyesiler - bilesin 
kan yerde kalıyor ağam - diye yazıyor 
imza yerinde sol elin başparmağı 
alfında bir el resmi 
bir güvercin bir bıçak 

ve böki selüm 

KELLEMİ ARIYORUM 

dağlarl 
osmanlı dağlarl 


bütün bilimler susar 
bütün varsayımlar bütün sanaflar susar 
bir çocuk doğar apfal mavide bir çığlık büyür 
osmanlı dağlarda bir çocuk feftah 
büyür büyür ekmek kavgası olur 
artık beni hiç kimse susturamaz 
kahvenin camlarına sulusepken vuruyor 
cephesinde yeni birşey yok 
şimdi yakınlar ırek yıldızlar kuru eller buz 
şimdi masallarla çoğalmak 
şimdi biz ölmüyoruz 
iki dilenci çocuk 
bir eski gramofon 
sürerim sürerim gifmez kadəna 
cephesinde yeni birşey yok 
iyi bir köylü 
ters tutmuş gazeteyi 

ilan sayfasında barış arıyor 
dağlar boranlı diyorlar 

ölüm diyorlar 
uyyy osmanlı dağlarda 
koca fetfah türk fettahl 

artık beni hiç kimse susturamazil 


Hasan HÜSEYİN 


Veysel ARSEVEN 


İstiklal 
.— Marşı 


Değişmeli mi? 


illi konular üzerinde, 

kimseyi incitmeden, söz 

söylemenin incelik ve 

zorluğunu bile bile bu 

konu üzerinde durmak 
istiyorum. Yeni Türkiye”nin, sağlam 
temeller üzerine kurulabilmesi için 
hiç bir fedakörliktan kaçınılmadığı, 
geceyi gündüze katarak çalışıldığı 
şu sıralarda, İstiklal Marşının degiş- 
tirilmesi teklifini de obyektif bir gö- 
rüşle ele almak, sinirlenmemek ge- 
rek Bir teklif, hiç bir zaman bir so- 
nuç değildir. Bu bakımdan, teklifin 
bir tarfışma konusu yapılmasından 
ürkmiyelim. Yeter ki tartışmalar so- 
ğuk kanlhlıkla yapılsın, sağduyu süz. 
gecinden geçirilsin, hele, tartışmayı 
polemiye götürecek şövence duygu: 
lardan kaçınılsın. Bilelim ki teklifi 
yapanlar da, onu savtınanlar da, en 
az ona karşı olenfar kadar milli şuu- 
ru yerinde olan kimselerdir, 


Oysa, yarı resmi bir komitenin, 
belki de çok iyi nıyetlerle yaptığı 
teklif basında fırtınalar kopardı. Ne 
var ki, sağduyularına ve kültürel ol- 
gunluklarına güvendiğimiz bazı ka- 
lemler bile, konuyu sadece milli yön- 
den ele almakta, teklife hep bir açı- 
dan bakarak karşı durmaktadırlar. 
Ve asıl konuşması lözmm gelen kimse- 
ler de henüz susmaktadırlar. Kanaa- 
timce böyle bir teklif yapılmadan 
önce bestecilerimizin, aydın sanatçı- 
larımızın ve bilhassa müzik öğret- 
menlerinin fikri sorulmalıydı. 

İşte ben, önce bir müzik öğret- 


meni, sonra aydın bir vatandaş ve 
bir sanatsever olarak, beni bu konu- 
yu deşmiye götüren sebepleri kısaca 
sıralamak istiyorum. 

Bu teknik kusurlarından ve müzi- 
kal form ile edebi form arasındaki 
çelişmeden dolayı, bütün gayretler1. 
ne rağmen, müzik öğretmenleri okul- 
larda istedikleri sonucu alamıyorlar 
ve üzülüyorlar, Bir de müziğe aşi- 
nalığı ve müzik bilgisi olmıyan kala- 
balık halk kütlelerinin söyleyişini 
düşünecek olursak, şimdiki İstiklAl 
Marşını söylemekle söylememek ara- 
sında bir tercih yapmak zorunda ka- 
hiriz, Milli ve tarihi değerlerimize 
saygımız var amma, ne yaparsın ki 
gerçek budur. Nitekim, Anıtkabir”- 
de, Üniversite gençliğinin söylediği 
İstiklal Marşına, sayın Cemal Gürsel 
de tanık olmuş ve hatalı söylenişin- 


-— za 
-— 


den duyduğu üzüntüyü bir tamimle 
okullara ve bilhassa müzik öğret. 
menlerine duyurmak zorunda kalmış- 
fir, 

Şimdi, üzerinde durmak ıstediğim 
hususları bizzat eserin üzerinde gös- 
terelim. Görülecektir ki eserde, ke- 
sin bir form sağlamlığı da yok. Mo- 
tif ve cümle kuruluşları her zaman 
yerine oturmuş değildir. Genel ola- 
rak, melodik cümlelerin bittiği yer- 
de, metin cümlesinin, ya da hiç oL 
mazsa, metin cümlesindeki manöniın 
(amamlanması 13zim gelir. Halbuki 
Zeki Beyin marşında hal böyle değil, 

Birinci motif iki ölçü sonra (şafak) 
hecelerinde tamamlandığı halde, 
sözlerdeki manö ancak (şafaklarda) 
kelimesinin tümü sonunda tamamlan- 
dığından, bu kelimenin (şafak) kis- 
mft birinci motifle söyleniyor, (larda) 
kısmı ise ikinci motifin içine alın- 
mış oluyor. Birinci motifin sonu av. 
vıca nefes almayı da gerektirdiğin- 
den, bu kelime böylece (şafak) ve 
Uarda) olmak üzere ikiye parçalan- 
mış oluyor ki, (1arda)”nın kendi ba- 
şına her hangi bir manisı da kalmı- 
yor. Keza, etüten en son ocak? keli- 
melerinden sonra gelen (o benim) 
sözleri de, bir selizli gibi geniş bir 
İnici aralık sebebiyle, (o be) ve 
(nim) seklinde bölünmekte ve gene 
manösiını kaybetmektedir. Az aşağı- 
ua (parlıyacak) kelimesi, bu sefer 
melodinin çıkıcı sekizli aralığı yü- 
züiinden (par) ve (layacak) diye iki. 
ye bölünmekte, hemen arkasından 
da (o benimdir) kelimesi gene aynı 
şekilde parçalanmaktadır. Öyle ise 
ne yapalım? Üç şık düşünülebilir: 

1 — Şimdiki İstiklal Marşının söz- 
leri aynen bırakılarak, yepyeni bir 
melodinin yazılması yarışmıya kona- 
bilir. (15. Sayfada) 
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Xə TOY TUT nı 


Cevdet KUDRET 


Devlet Tiyatrosu 
Yeni Oyunlarını 


Takdim Eder 


ÖNDEYİŞ 


Ezını açıp gözünü yuman Ahmet Evintanın 
yazılarına karşılık vermiyeceğim, çünkü 
biliyorum, öyle davranışından ötürü, nasıl 
olsa, benden önce Genel Müdürlük ağzının 
payını? verecektir, dfakat oyuncu-yazar, 
onunla da yetinmiyerek, susma vadi koparmak için, 
kalkıp ikinci kez evime gelecek ve ağzının ikinci nayını 


alacaktır. 
1, Oyun 


YAŞAMAK YA DA ÖLMEK 

.. Shakespeare"in havasına, Prens Hamletin dün- 
yasına daldık birden. Hülaü da o dünyada yaşar gibiyim 
Yaşamak, ya da ölmekl.. Hamletin sesi kulağımdan, 
kişiliği hayalimden gitmiyor. Şimdiye kadar bir çok 
Hamlet seyrettim. Büyük İngiliz aktörü Laurence Oli. 
vier”in oynadığı filmi de gördüm. Hamlet deyince hep 
bu canlanır gözümde. Ama şimdi bu film de yerinde 
kaldı, Cüneyt Gökçer aldı yerini. 

. Hamlet te oynıyan bütün sanatçılar birinci sı 
nıf, ünlü kişiler. Ama Cüneyt Gökçer”in ezici sanat gü. 
cü yine de hissediliyor. Onu seyrederken bambaşka bir 
mutluluk duyuyor insan. Sanatının en güçlü, en verimli 
ve en olgun çağını yaşıyan bir sanatçıyı seyretmenin 
mutluluğu. 

. Bizde İngiltere”deki gibi ünvan vermek yok. Ol 
saydı son oyunlariyle dev aktörlüğünü gösteren Cüneyt 
Gökçer”e Hamlet için de yeni bir ünvan verilirdi sanı- 
yorum. (Akşam, 3/11/1961) 
 Müşerref HEKİMOĞLU 


İspanyol yazarı Aleğandro .. yazdığı İ 
ve 
Ahmet Evintan”ın sahneye koyduğu 


AĞAÇLAR AYAKTA ÖLÜR 
Çeviren : ə 
Müşerref HEKİMOĞLU 


2. Oyun 
YENİ “cHAMLETə 
Devlet Tiyatrosu yeni eHamletə temsiliyle mevsim 
başında en mühim ve başarılı yaratışlarından birini 
gerçekleştirmiş oldu. : 

. Hamleti tekrar ve yeniden sahneye koyup oy- 
narken Cüneyt Gökçer”in elbette gerçekleştirmek iste. 
diği bir amacı vardı: Her büyük sanatçının sahnede ya- 
şatmakktan “hem zevk, hem de gurur duyduğu ünlü bir 
üiyatro kişisini olgunluk çağında canladığıə ve cduydu- 
Sus gibi, gönlünce oynamak. 

. Cüneyt Gökçer”in cHamletə relisi, temsil ve ic- 
ranın bütününe csadelik içinde asil bir ihtişamə ve 
erahatlık, tabiilik içinde derinliği olan bir ifadeə ver- 
me gücüyle kendini derhal kabul ettiren bir üslüp üs. 
tünlüğü taşımaktadır. 

. Cüneyt Gökçer”in yeni cHamletə i, on yıllık bir 
devamlı gelişmenin olgunluğundan masibini almış, gü- 
zel bir sahne sesinin ve fiziğinin bütün imikinlarından 
virtüozca faydalanan, yalnız sahnelerimizde değil, ço- 
Şu Batı sahnelerinde de nadir görülen kudretli bir 
eHamletsə tir. 

Ne yazık ki baş rolün etrafını çeviren ve çok önem- 
li olan öbür rollerde aynı üslüp, aynı yaratış bütünlüğü- 
nü bulmak mümkün olmamaktadır. 
(Akis, 6/11/1961, No. 384) 
(Yezar, oyunun baştan aşağı kusursuz gösterilmesi 
gerektiğini anlıyarak, yukardaki yazının son cümlesin- 
de ileri sürdüğü görüşü sonradan şöyle düzeltmiştir:) 

. Oyuna gelince, cHamlet: en kuvvetli kadrola- 
rından biriyle oynanıyor, v.b... 

(Cumhuriyet, 25/11/1961) 
Löüffi AY 


ÜÇÜNCÜ TİYATRO"DA. 


Fransız yazarı Tean Anouilh”un yazdığı 
5 ve 
Ziya Demirel”in sahneye koyduğu 
BİR DON KİŞOT 
Çeviren : 
Löffi AY 


3. Oyun 
BİR VİRTÜOZ”UN HAMLETİ 


Hamlet, büyük oyuncuların, ustalıklarını bütün in- 
celiklerine kadar gösterdikleri zor ve karmaşık bir oyun- 
dur. Shakespeare”in bu tragedyası, yüzyıllar boyunca, 
büyük oyuncuların birbirlerine meydan okudukları bir 
yarışma platformu olmuştur. Her oyuncunun altından 
kalkacağı bir oyun değildir bu. Öyle iyi oyuncu olmak 
da yetmez, büyük oyuncu ister Hamlet rolü için. Bizde 
Hamlet şimdiye kadar, her oyuncunun yüzüne gözüne 
bulaştırdığı, akortsuz sesler çıkardığı, kötü gösteriler: 
den öteye geçememiştir. Oysa şimdi Devlet Tiyatrosu” 
nun sahneye yönelttiği Hamlet ile ilk tatmin edici yo. 
rum ve oyunculuk Türk tiyatrosuna girmiş bulunuyor. 

Ama öyle ortadan bir Hamlet değil Cüneyt Gök- 
çer”in oynadığı. Büyük bir virtüoz”un seslendirdiği, tek- 
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Ecinnilerin 
Defterinden 


cinniler için: Dostoyevs- 

kinin karalamaları, da- 

ha sonra karısı tarafın- 

dan dört defter halinde 

toplanmıştır. Bu defter- 
lerde Dostoyevsiki”nin bir çok kah- 
ramanlarının -örneğin Stovrogin, Al 
yoşa Karamazov- taslaklarına rast. 
lanmaktadır. Bütün notlaı sonsuz bir 
karışıklık içindedir. Defterler, yaza- 
rın Dresden”de yaşadığı 1862 ve 1872 
yıllarına aittir. 

Dostoyevski Ecinniler”e 1869 da 
başlıyor ve 17 Aralık”da arkadaşı o. 
zan Maykov”a şöyle yazıyor: cÜçgün 
sonra bir roman yazmağa başlıyo- 
rum.ə İki ay sonra, cZengin bir dü- 
şünce geldi. Halk üzerinde etkili ola: 
bilecek bir düşünce. Suç ve Ceza bi- 
çiminde ama gerçeğe daha yakın ve 
önemli günlük olaylara daha yakın- 
dan değinen bir roman. Yalnız ko: 


Parçalocr 


nu daha dokunaklı. Asla bu kadar 
kolaylıkla ve bu kadar zevkle çalış 
madım.ə diye yazıyor. Eserin ilk bö- 
lümü bir gazetede yayınlanıyor. 

Roman yazılırken yazarın düşün- 
cesi değişmiyor. 1869 Ekiminde Ba: 
kunin”in tilmizi Netchaiev adında bi. 
risinin komplosunu öğreniyor. Net- 
ehaiev bir devrimci topluluk mey: 
dana getirmiş ve topluluğu birbirine 
bağlama için İvanov adlı bir öğren- 
ciyi yalan yere suçluyarak öldürt 
müştür. Dostoyevskinin Ecinniler 
adlı romanı bu konuyu işlemektedir. 
Roman”da Piyort GStepanoviç adıy- 
la geçen devrimci kişi defterlerde 
Netehaiev diye anılmaktadır. 

Ama Dostoyevski karışıklıktan bir 
türlü kurtulamıyor. Bu romanını da 
güçlükle bitirebiliyor. Çünkü herşe- 
yi düzensizdir. Defterlerde şöyle 
notlar düşmüştür. eNe düzensizlik.ə 


niğini bütün inceliklerine kadar belirttiği bir Hamlet 


bu. 


... Küçük rolleri daha güçlü oyuncularla beslemek 


şartiyle, bu Hamlet rahatça İngiltere”de oynanabilir. 


(Milliyet, 3/11/1961) 
Özdemir NUTKU 


BÜYÜK TİYATRO”DA 


Avusturya"lı yazar Max Frisch”in yazdığı 


ve 


Mahir Canova”nın sahneye koyduğu 


DON TUAN 
Çeviren : 
Sevgi NUTKU 


eBütün bunların altından ne çıkacak 
bakalım.? eSoru : Bu romana devam 
etmek gerekir mi?? €Daha kısa, da- 
ha kısa., cDüşünceleri bir araya top- 
lamalı.. eHerşey biçime bağlı. Bi- 
çimler yaratmalı.y 

İşte bir Fransız dergisinde yayınla- 
nan defter”den bir kaç parça: 

— 

N.B. Miliukov (Roman"da Liputin 
adıyla geçer.): ... Değişiklik ne za- 
man olacak? 

Netchaiev kesin olarak yanıtlar: 
İlkbaharda. Bir takım verilere göre 
Şubat ayında başlıyacağını çıkardım. 
Mayıs”ta herşey tamamlanmış ola- 
cak, 

Netchaievsin budalalığından ve 
böyle bir budalaya bağlanmaktan 
korkan Miliukov eHayırə diyor. -Ha- 
yır, Mayıs”ta tamamlanacağını san- 
mıyorum. 

— Ha, demek böyle düşünüyorsu- 
nuz. Peki tanıklarınız ne? 

Miliukov Rusyanın genişliğini ha- 
tırlatıyor. Hayret içindedir. 

Netcehaiev : Oh, bu birşey değil. 
Bizim pl3nımızın özünü anlamış değil- 
siniz. Sizi korkutan genişliği koru- 
yanlar sadece hortlaklardır. 

— 

Bize gereken sadece yıkmafctır. Ya 
da herkes yıkıma katılabilir kim 
olursa olsun. 

— 

Stavrogin”in kişiliği : Canavarca 
bir sona varıncaya dek şerefli atılış- 
lar, bütün tutkular.. 

Gururu : Örneğin kendi kendisine 
şöyle diyor : Topal kızla evleneceği- 
mi söylemekten korkmam ve korku- 


Çocuklar için 2 güzel kitap 


Çin Ling 


ile Tin Ling 


Kardeşler 


Kapak ve içi beş renkli, be- 


SONDEYİŞ 


Türkiye”de çevirmen kıtlığına kıran girmiştir, yu- 
karda adı geçen çevirmenlerden başka kimse kalma- 


mıştır. 
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yaz kartona 
boyda 12 Safa, Her 


basılı, büyük 


- I 
Meksikalı 
Kitap 


125 Kş. 


.. 


yor. Kahramanca bir eylem için ye- 
teri kadar olgün olmadığını ve ola- 
mıyacağını biliyor. 

— 

Prens — sıkılıyor. Rus yüzyılının 
ortaya çıkardığı şey. Gururla kendi 
sinin nasıl olduğunu biliyor. Yani 
aristokratlardan, batıcılardan, nihi- 
listlerden ve Glubov”dan uzaklaşmak 
ama kendi kendine soFuyor : Kendisi 
nedir? Cevap : Hiç. Bir Rus olmadı- 
ğını bilmek için yeteri kadar zeki- 
dir. Buradan Rus olmayı gerekli bul- 
muyor, düşüncesi çıkıyor, ama söyle- 
diğinin saçma olduğu gösterilince, 
kendisinin öyle olduğunu söyliyerek 
sıyrılıyor işin içinden. Bütün parti- 
lerin dışında olduğu için taraf tut- 
madan herşeye dikkat edebilir ve 
herşeyi dinliyebilir. (Yukardan ba- 
karak.) Ama yüksek bir yaradılışta- 
dır, hiç olmak, onu memnun etmiyor 
ve ona işkence ediyor. Öfkesi onu 
Netchaiev işine karışmağa itiyor. 
Haber veriyor ve suçluyor. Ama ha- 
ber vererek boşuna bu işe karıştığı- 
nı anlıyor, kendi kendisiyle alay edi- 
yor, pişman oluyor. 

Diyor ki : Başkaları gibi yaşıya- 
mamak beni heyecanlandırıyor. (Ce- 
vap : Çünkü onlardan üstündür.) Ya- 
zarın düşüncesi : Kökleri olmadığı- 
nı anlayan bir insanı göstermek. 

— 

Prens kötü bir sefih, kendini be- 
enmiş bir aristokrattır. Daha önce 
köylü özgürlüğünün amansız bir 
düşmanı, bir kıyıcı olduğunu göster- 
miştir. (Gübre) NB. (Yani Liputin) 
ise bir düşüncenin adamıdır. Düşün- 
ce onu sarar ve ona malik olur, bu 
özellikle yalnızca kafasında yerleş- 
mez, onun kılığına girer, aksaklıklar 
ve acılarla doğasını değiştirir. Ve 
onun doğasına yerleşen düşünce, o- 
nu hemen eyleme geçirmek ister. 

Bizim şehrimize uzun süredir gel 
memişti. Bu süre içinde inançlarını 
değiştirmeğe zaman buldu. İnançla- 
rını değiştirmek demek onun için 
birdenbire yaşayışını değiştirmek de- 
mekti. Öyle ki geçmişle bağını yad- 
sılamak, tüm koparmak kararına var- 
dı. Hemen, güvenmiyen ve kötülük- 
ten kuşkulanan korkunç bir şüpheci 
oldu. — Gemilerini yakmağa karar 
veren ve bunu yapan her sağlam in- 
sanda anlaşılabilir bir olay. Bu in- 
san, kararından önce de inanıp i 
nanmadığından şüpheye düşebilir, 
ama şüpheleniyorsa, tutkulu doğası 
gereği, köpeksiliğe varıncıyadek 


şüpheci olur. 

Şatov ve Golubov”un yanında i- 
nançlarını güçlendirmeği aradı. Ay- 
rıca Netchaiev”in yanında. Granovs.. 
ki (romanda Stefan Trofimoviç Ver- 
hovenski) yi dinledi. En sonunda 
inancını Golubov”un düşünceleriyle 
güçlendirdi ve geri kalanını bıraktı, 

Golubov”un düşünceleri alçak gö- 
nüllülük ve nefsine sahip olmaktır. 
Tanrı, Tanrının ülkesi ve özgürlük 
nefsine sahip olmaktadır. Goluboy”a 
rastlamakta gecikmedi ve dönmemek 
üzere kendisini ona verdi. 

Böylece Prens bir roman kahrama- 
nı, esrarlı bir kişi olarak gözüküyor. 
Herkese gidiyor, herkesi dinliyor, 
kendisini daha güçlendirmek için. 
Ama okur, bunu düğüm çözülünceye 
kadar bilmiyor. Birden Gözbebeğine 
(Şatov”un kızkardeşi) aşık oluyor. 
Gemilerini yakmak ve yeni insanlar 
olmağı istiyor ve Gözbebeğine koşul- 
larını bildiriyor. 

Bir bakıma biraz delidir o. 


ön 


Kendi düşüncelerini kendisine bi- 
le açmıyor sonadek. Yeni insan. Her 
şeyi incelemek için bir nihilist ol- 
mağa öykünüyor, Netchaiev ile dost 
oluyor. Kundak ve küfür onu alt üst 
ediyor. Karşı koymağa karar veri- 
yor ve Şatov”u haber vermeğe kış- 
kırtıyor. Şatov karar veremiyor. 
Prens alay ederek bu kararsızlığa 
dikkat ediyor. Şatov”u öldürüyorlar. 
Prens olayı aydınlığa çıkarıyor al- 
daftıyor ya da. 

Kesin sonuç. 

Bununla beraber Prensin özel dü- 
şünceleri yoktur. Yalnız çağdaş in. 
sanlardan iğreniyor ve onlardan uzak- 
laşmağa karar veriyor. — Kendili- 
ginden bir tiksinti. Çünkü daha ön- 
ce köksüzlüğünün bilincine varmış- 
tır. Ama düşünceleri yok. Şatov ona 
Netehaiev"in Prens gibi adamlar yü- 


zünden ortaya çıktığını söylüyor. 
Prens bunu kabul ediyor. Yeni bir 
insan olmak isteği. Özel düşüncele- 


rim yok ama eylem istiyorum. O.D. 


: 


(DOST — 41) 


Veysel ONGÖREN 


ANDAÇ 


uygumla hiç yüzleşme- 

dim, Bana karşı olabile- 

ceğini düşünmem yal- 

nızca bu umu, çirkin 

olabileceği olasılığın- 
dan, çekinmelerden öte bir kararl- 
likla beni alıkoydu. Yanlış doğrultu: 
larda biriktirip biriktirmediğimi de- 
netliyemediğim gençlik  yıllarında, 
var bellediğim kendime, direnebile- 
ceği bir durumu hazırlayamazdım. 
Şimdilerde, birçoklarının fkıyasıya 
çekiştirdiği, alanlarda uluorta bağır- 
dığı duygumu, kendi büyümesi için- 
de daha ne kadar yaşıyabilirim bu- 
nu düşünmüyorum. öÖnemsediğim, 
zonklamıya başlaması, varlığını bi- 
lip bilmediğimi anlamıya çalışması. 
Ne de olsa onunla karşılaşmıyacağım, 
Bu, bundan böyle kendim içindir. 

Kim ortamını umursamiyabilir? 
Çok sevaiğim demirdikenlerini yad- 
sımaya giden her kişi yağımdır bes. 
belli. Duguma saygılı durmam, onu 
ve kendimi bunca kayırmam olsa ol- 
sa Halil3”yı gözden çıkaramamamdır. 
Yaşamayı istiyoruz ya, ben nerde 
nasıl olursa olsun yaşarım diyeme- 
dim, anılarımın örgütlediği Halila” 
dan kopup başka yerlere gitmiye yü- 
reklenemiyorum. 

Elbetl Doğduğum yer büyüdüğüm 
yer ayrıdırlar ama, ikisi de kırdı. 
Şimdi oturduğum yer de kır. Bizde 
nereye gitsen hep kırdır. Bu yüzden- 
dir bizim insanı iyi tanımamız Kır 
yalnız kor seni, neysen osundur. De- 
mirdikeni, pis, batınca kırılıveren 
kavuniçi sarı dikensilere bemnzemez, 
serttir ve birden batar, tam acıtır. 

Papatyalar, gelincik, kentin girış 
yollarında sığır tersi bir de oğlak. 

Doğrusu, her zaman kendine kar- 
şıt bir dış dünyayı düşünegelmiş kır 
insanı içinde seçkin olamazdık, biz 
hiç aydın olmadık, hiç büyümedik. 
Tavla oynardık, derede yüzerdik, ça- 
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yırda güreş tutardık. Leblebici, de- 
mirci arkadaşlarla iyice sövüşürdük. 
Sonra da vakitte nargile içerek 
okurduk. Elbette okurduk, çünkü 
düşünmeyi severdik, Kimse bizi ofu- 
duğumuz için önemsemezdi. 
Okumuşluk önemden öte birşeydi. 
Okumamışlar okumuşları ayrı bir 
yaşamda bilir, toprak ürünleri dışın. 
da ne varsa onlara bırakırdı. Oku- 
muşlar okumamışlara etehlikeliə 
der, korkardı ama adam yerine de 
komazdı, Ütülü giysileri kullanmayı, 
kravat taşımayı öğrenemiyordum. 
Beni kaba ve görgüsüz bulurlardı. 
Annem kızardı, azarlardı, Filin am- 
canın yanından elleri cebinde geç- 
tim diye eterbiyesizliktir bus derdi. 
Oysa saygılıydım, cepler üstüne ku- 
rulmuş ilişkiyi anlıyamazdım. Halil 
sıyəra sarardı, nargile doldururdu, 
cay demlerdi, İyiydi ama. Halilö”yla 
beraberken ilk kez kitabın benimle 
başkalarını ayırmadığını gördümse 
elbette onunla otururdum. Teyze- 
ler €O ne kitabı, derlerdi hemen. 
“Fizik” dersem c€Aferin, aferin? der- 
lerdi. eRoman? dersem yüzleri bu- 
ruşur cEkmeğini kazanmıya bak, bi- 
rak önlarıə diye söylenirlerdi. Teyze- 
ler hep ekmekten söz ederlerdi, ek- 
mekten korkarlardı ve ekmekleri de 
hep olurdu. Halil3 hiç kitaptan sor- 
mazdı bana. Oysa yığınla şey konu- 
şurduk. İlmiğin ucunu bir kez ka- 
çırsa ekmeği olmayıverecekti. TFa- 
kat o hep ilmikten söz ederdi ede- 
cekse. Yanında, tıbbı, fiziği, hukuku 
salt karın doyurmaya kullananlar- 
dan, onun gibi nefret etmeyi bildim. 
İlmikten söz etmiyen, hep ekmekten 
yakınan o adamlardan tiksindim. Ar- 
fik: nasil okumüş  olabilirdim. 
Büyük yoldaki akasya ağaçları 
anımda ürpertidir. Kırda hep söğüt, 
çınar ve yabaneriği, öküüzgötü vardı. 
Bahçelerde elma, kayısı, dut kiraz 


vardı. Yalnız yola vergi bu akasya- 
lar güvensizdi. Belediye yola asfalt 
döşeyince sevimlileştiler. Halila de- 
di ki: Akasyalar kafa işidir, ölçü ve 
metre işidir, kendiliğinden yabanda 
püyümez. Bozkır kendiliğinden büyü- 
yebilenedir. 

Kimbilir belki biri çıkar, okuma- 
mızın oralarda önemsendiğini söy- 
lar. Bunu anlamaktan körkardım. Isı- 
tan sayıgısını yitiremezdim. Oysa, 
teyzelerle onun arasındaki ayırdın bir 
başka yüzünü de bilirdim. Teyzeler 
kitaplar okundukça birşey oluyormuş 
gibi kımildarlardı. O, okunuyor der, 
öyle dururdu. Teyzeler okuyanları 
yorumlarlardı. Halila okumayı kafa 
işi alırdı. 

Okumuş adam değiliz biz, o yüz- 
den de kitapları okumuş adam gö- 
züyle görmedik. Kent treni büyük 
kentten gelince gider bakardık. Sev- 
gilerimizle, posta vagonuna mektup 
atmıya tırmananların indirilen mek- 
tup, gazete, dergi, kitap dolu çuval- 
lara yol vermek için yana yatmaları- 
nı anğırır bakışlarla orada birbirimi- 
zi ağırlardık. Az buluşurduk, bulu- 
şunca da konuşacak şeyimiz çok oL 
mazdı, gözlerimizi indirir yanyana 
dururduk. Kesik kesik söyler ve ne 
söyleneceğini de önceden bilirdik, 
Gövdelerimizle solurduk biribirimizi, 
kırdan yaşıyarak öğrenmiştik. Tiren, 
kırın kendine özgü yarları, ormanla- 
rı, göğermiş yamaçları üstüne duma- 
nını salarak yılansı çizgisini sürdü- 
rürken, kır renk vermez, sanki ti- 
renin ardından güneşte parlıyan de- 
mirleri taşıyan o değilmiş gibi sa- 
kin dururdu. Biz, tiren geçiren yıllar 
boyunca onun nasıl soluduğunu, de- 
Bişip gönendiğini ayırtedebilmiştik. 
Ölçümüz büyük ve namusluydu. Biz 
hiç aldanmadılk, 


Duygumun “ne dediğini az çok se- 
zinlesem de onun adına konuşamam. 
Fakat ona nasıl direneceğimi şimdi- 
den tasarlamalıyım. Bizim Halilayla 
akasyalarımız hiç olmadı, Altını as. 
faltladığımız akasyalardan kırımıza 
düşmüş bir gölge yok mudur? 


Kırımızın akasyasızlığını bağrışı- 
yorlar, çınarlarımızı, söğütlerimizi, 
yaban eriklerimizi küçümsüyorlarsa 
elbette alanlardan kaçamam, ortalar- 
da davranmalıyım. Usta ve yiğit, de- 
mirdikeni gibi sert ve birden anlıya- 
rak Halila”dan akasyasızlığımızın ne: 
denini öğrenmeme engel olmadıfktan 
sonra. 


” 


—.— vv mə 


Fahir AKSOY 


Üü 


esim konusunda, daha 
birkaç yıl öncesine ka- 
dar, İstanbul bayraktar- 
dı, ama gayri Ankara 
da az hızlı değil.. Anla- 
şılıyor ki, sergileme imiönları çoğal. 
dığı ölçüde, sanatçılar da yer-yurt 
gözetmeden bir kente üşüşüyorlar.. 
İstanbuVFda gözde iki yer var: Türk- 
Alman Derneği”nin GALERİ”si ve Şe- 
hir Galerisi.. (Harbiye”de açılan Ga- 
leri IL. tutmadı nedense..) Eh, İs- 
tanbul”daki o kuyruğa girmiş yığını 
düşünün bir, bir de buncacık bir 
dört duvara 3-5 ay içinde sığışabil- 
meyil Dolayısiyle, İstanbullu res- 
samlardan çoğu soluğu başkentte 
alıyorlar, işini uydurabilen bir im. 
kön bulabiliyor kendine, öbürleri 
yüzgeri... Bu tatsız kargaşalığın ne: 
denleri, çözümü belli ama, gelgele- 
lim sorumlulardan, yetkililerden 
kimsecikler yanaşmıyor böyle centi- 
püftenə? dertlere. 
İstanbul/”daki Şehir Galerisi, bu yıl 
değiştirmiş iç yapı düzenini, 4-5 ser- 
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giye elverişli duvarlar, odacıklar e- 
dinmiş.. Yani sıraya girenler tezce 
erecekler muradlarına, karman:çor- 
man bir istif içinde piyasa edivere- 
cekler. Şeker Ahmet Paşa”nın  bitişi- 
ginde Picasso, Picasso”yu sola dön, 
Cenani”lerimiz, azıcık sağa saptın 
mıydı, Ömer Uluç, Rembrand, sim 
işlenmiş çocuk bezleri, elvan elvan 
yapma çiçekler, Boticelli, Bedri Rah- 
mi... 

BUNA DA EYVALLAHI 

O tatsız KARMA SERGİ"den son- 
ra, beş sanatçının işlerini gördük 
GALERİ”de.. İkisinin adını hiç an- 
mıyalım, əma gerek Seniye Taylan, 
gerek Erdoğan Değer, gerekse Kuz- 
gun Acar, yeni yıl bakımından umut- 
landırdılar bizi, iyimserliğimizi kö- 
rüklediler.. 

Erdoğan Değer, türlü yarışmalar 
dolayısiyle “Batya da sıçramış bir 
sanatçı əma, nedense o tekxdüze, o 
kişiliksiz, o tembelce gibime gelen 
resimleri ben sevemedim, soyuta, 


daha doğrusu non-figüratif”e çatan. 


lara hak verdiriyormuş gibime gel: 
di o dengesiz, hissiz, rastgele sapsa- 
rılar, yemyeşiller, kapkaraların için- 
de bocalamış allar... 

Kuzgun da oracıkta, aynı bölme- 
yi paylaşmışlar. Bunlara cheykelə 
demeli mi? kestiremiyorum.. Fran- 
sa”daki yarışmada birinci armağanı 
kazandığma göre, bu kaynamış te- 
mel çivileriyle dikenleşen boşluk, 
hiç de tedirgin değil durumundan. 

Kuzgun, bu yepyeni malzemeyle, 
kendince biçimlemelere varabilmiş. 
Klösik bir Xitle kaygısından çok, 
dışta, yüzeyde kalabilecek kopuntu: 
lu bireşimlere özenmiş. Bir yandan 
genel yoğunluğa önem vermez görü. 
nürken, öte yandan parça etkilerini 
bütünlemek içi yırtınıyor. Gene de 
o birkaç çivi-yapı, 5 oda dolusu yapı: 
tın en ilginçleri, en tadılmamışları... 

Seniye Taylan”ın sergilediklerin- 
den çoğunu, Bebek”teki -o darısı dost- 
lar başına atölyesinde de görmüş, 
sevmiştim. Şimdi bir düzen içinde, 
topluca sunulmaları daha da etki- 
liyor kişiyi. Seniye hanım, tüm var- 
lığını bu işe adamış kişilerden, ya- 
şama sevincinin, gündelik mutlulu”x- 
larının, tasalarının, umutlarının he- 
men yanıbaşında resimli Bu yüzden, 
hep o duygulu, içe dönük, heyecanı 
ölçülü, yalansız kişiliğini sereserpe 
yansıtabiliyor.. (Sergiyi  gezdiğimde 
yoktu orada, yoksa, o çok rastlansal, 
bol mavilipembeli, non-figüratif e 
yatkın kompozisyonları, o sapsarılığı 
ile diri, güzel figür”lü tenhalığa ni. 
çin üşüştürdüğünü soracaktım..) 
Neyse, yeni mevsimin mutlu, başa- 
rılı kapısını Seniye Taylan aralamış 
oldu, öbür ressamlarımız da yerleri- 
ni usul usul alırlar elbet... 


KORSAN 
ÇIKMAZI 


Nezihe MERİÇ”in 
İlk Romanı 
ÇIKTI 


ELOĞLU 


İstanbuldan 


alt l3stik sucuk, örme 
fabrikaları birbirleriy- 


le ereköbet: edecek de- 


gil ya, onlardan hisse 
kapan kimi €sanatə fab- 
rikaları da yarışa kalktılar.. Eczacı- 
başı”ların epey ilgi topluyan, alıcı 
bulan kap-kacağından “ esinlenen 
Taylan"lar da bu alandaki çalışmala- 
rını sürdürüyor, geliştiriyorlar: Ay- 
nı günlerde iki sergi birden düzen. 
YTediler İstanbul”un göbeğinde, biri 
Beyoğlu Olgunlaştırma FEnstitüsü”- 
nün salonunda açtıkları daha çok te- 
cimsel çeşnide, efabrikasyonr üstü- 
“ne olan sergi, öbürü Şehir Galeri- 
si”ndeki, eSanat Atölyelerip nden 
çıkma ürünler. İlki için burada söz 
etmek gereksiz, ama Galeri”deki iş- 
ler de, onları yapındıranların duru- 
mu da epey ilginç... İlkten sanatçıla- 
rın adları üstünde duralıyorsunuz: 
Attila Galatalı, Cevdet Altuğ, Tü- 
züm Kızılcan, daha yazbaşı, Harbi- 
ye”deki Galeri II. de açılan EFezacı. 
başı”Tarın seramik gösterisinin göz- 
delerindendi. -Attila Galatalı, o ya- 
rışmalı sergide bir de birincilik al- 
mıştr Ha, demek iş var bu işdet Tı- 
ransferli mıransferli.. Bakarsınız, Ec- 
zacıbaşılarda kana kan dişe diş hesa- 
bı, Ferhan Taylanla Meral Kılıç" 
apartıverirler takımlarınal (Şu der- 
gicilerimiz, yayınevlerimiz de bir. 
birlerine imrenip bir yarışa kalkışı- 
verseler, hem onların, hem de yazar- 
Tarın işi iş gibi geliyor adama..) 
Kurcalamaz gözle bakılırsa, sergi- 
deki emalə ların çoğu başarılı, afe- 
rinlik. Eh, ne de olsa en elverişli 
araçlara, geereçlere sahip, delikanlı 
ustaların elinden çıkma şeyler. Gel- 
gelelim, iki sergiyi de gezince, şöy- 
le bir izlenim hemeninden belirive- 
riyor: Piyasa işodalarıyla “sanatə 
işodalarının ürünleri arasında pek 
de önemli bir ayrım yokl Birindeki 
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anayapı, gövde tekdüzeliği, öbürün- 
de dışdüzen, yani bezeme tekdü- 
zeliliği oluvermiş. Nedenini de şöyle 
yorumlayalım: Özellikle resme, onun 
olanaklarına, etki öğelerine alabil. 
diğine yaslanan bir kolaylığı yeğle- 
miş bu arkadaşların çöğu, seramik” 
in bismillühmndaki soyutluğu, kendi- 
me özgü biçim-öz dengesini, koşulla- 
rını unutu unutuvermişler. (Hoş, 
belki de epatronv böylesini seviyor, 
istiyordur, esanat .atölyesis dedikse, 
işçi-sanatçıların grev hakkı da var, 
demedik ya..) 


Bayan sanatçıların bu işe elleri 
daha mı yatkındır nedir, bakıyorsu- 
nuz, bir Meral Kılıç, bir Güzin Öz 
savaner, bir Ferhan Taylan -daha çı. 
raklık döneminde olsalar da- daha 
benimsenen, daha seramikçe yapıt. 
lar sunuyorlar, erkek arkadaşların- 
daki o gözboyayıcı, o kökü-dalı belir. 
siz güzelleme gücünden yoksunlar 
mıdır nedir? Bir başka noksanları 
da şu : Hani bizde hölaü yepyeni bir 
akım Tar ya, bir sanata öbür sanat- 
lardan zırnik katmamaktf Onların da 
usüunu çelen olmuş galiba, tabak-ça- 
naklarında olsun, düzlek çalışmala. 
rında olsun, ne bir dirhem şiir, ne 
ezıcik öykü, ne de bir nebze müzik.. 
Ne denir, ellerine sağlıkl 

dk 
Galeri”nin giriş bölümcüğünde de 


İstanbul Umum Sigorta T.A. "AR 


bayan AylA Birkan”ın resimleri ser- 
gileniyordu. Bu yeni ressamımız Gü- 
zel Sanatlar Akademisinden bu yıl 
cmezun? olmuş, sanırım ilk bağım- 
sız sergisi de bu. Okuldaki chocassı 
kimdi, bilmiyorum: tablolarının ge: 
nel düzeninden de sezilmiyor bu 
ama, Batrdan kimleri sevdiği, usta 
edindiği besbelli: Rembrand, Soula- 
ges, Vedova.. Yani içi cıvıl ervıl, ha- 
şarı, kişiye tasalarını unutturan sa- 
natçılar soyundan değil, sergiye gü- 
leç girip, somurtuk çıkıyorsunuz. 
Geçen yıl bu tutumda, huyda, beğe. 
nide bir sanatçı daha vardı: Sarkis. 
Ama onunkiler daha bir kunt, soyut- 
somut sorunları bakımından daha 
bir dengeliydi. Bir diyeceği vardı 
Sarkis”in, kekelemiyordu, kırıtmı 
yordu apacı bildirisinde.. Oysa Aylö 
Birkan boşveriyor dengeye, istife 
bağlı anlam bütünlüğüne falan, kay- 
gısı, tiryakiliği, elyordamı şu: Ras- 
gele bir karanlığı zımparalıyan 1oş- 
luklar ve pişmiş aşa soğuk su bir be- 
yaz, paldır küldür bir sarıl 


O iri iri tablolara bakarken hep 
şunu düşündüm : Bu gencecik sanat- 
çı şunca resmi en azından bir yılda 
çizip boyamıştır. Bu arada mutlu- 
lukları, pırpırları da olmuştur elbet- 
te.. İç karanlığının yanısıra umutları, 
yalazları.. Diyelim bir yakınıyla şöy- 
1e bir Ada yapmışlardır o canım Ha, 
ziran Cumartesilerinde ya da göz-gö- 
nül hızlandıran bir çalgı-çağnak.. Be? 
Ertesi sabah yine mi bumburuşuk 
kahverengiler, bumbuz löcivertlerl 
Diyeceksiniz ki, bir tuvali donatma 
çabasının o dediklerinle ilgisi, ilişki- 
si ne? Başımdan geçti de biliyorum, 
Akademi” yi bıldır bitiren bir ressam 
öncesinin boya çantasında çeyrek 
tüp “olsun bleu caeruleum, vert vero- 
nese, ehrome orange, iaune de cit- 
ron bulunmadı mıydı, ayıplıyan ayıp- 
hyana, hani bar bar bağırıyordunuz, 
diyorlar, yaşamımız sanat, sanatımız 
yaşamdırlI diye... Derler. 


Türkiye”de Kurulan İlk Sigorta Şirketi 
ANKARA ACANTASI : Ali Teoman 
Sanatcı Dostlarının Sigorta işlerini en titiz servisle intaç eder. 


TEL. : 127534 


TELG. : TEOMAN - ANKARA 
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(DOST — 42) 


Bize gelen kitaplar 


ək AĞLAMA N”OLUR. Behiç Duygu- 
lu”nun hiköyeleri İstanbul, Yedi- 
fepe Yayını. 58 S. 2 İlira. 

ok ALLAH BİR. Hasan-Ali 
uzun şiiri Ankara. 59 S. 

— AY TUTULDUĞU GECE. Kemal 
Bilbaşar”ın romanı. İzmir, Kovan 
Kitabevil 205 S. 4 lira. 

o BİR ÇATI ALTINDA. Sabih Şen- 
diVim şiirleri. Sivas, Su Yayını. 
64. S. 3 lira. (İkinci basım) 


Yücehlin 


”.—- 
: 


— BİR DAĞ TUTMASIDIR SE- 
VİNÇ. Bekir Tünay”ın nesirleri. 
Ankara, Aians-Türk Mafbaası. 55 
S. 3 lira, 


— BOŞVERDİM. Hacı Sungun”un şi- 
irleri. İstanbul. Doğan Kifabevi. 
62 S. 2 lira. 


ək DENEMELER. T. S. Eliof”tan çe- 
viren : Akşit Göktürk. İstanbul, 
De Yayınları. 79 S. 3 lira. 


ok GÜLDÜRGE. Okfay Rıza Gürman” 
ın mizah hikiyeleri. İstanbul, 
Yankı Yayınları. 96 S. 250 kuruş. 


0 


a. —— 4 


ı 
vəyə 
ı 


(9 her marka dolmakalemin daha kolay ve 
temiz yazmasını sağlar 


6 tutukluk yapmaz ve derhal kurur 
6 pıhtılaşmaz ve tortu bırakmaz 
6 dolmakalemin kauçuk ve madeni aksamına. ) 


zarar vermez 


Türkiye Umamt Münssstı KOÇ TİCARET T.A.Ş. gsuro Levazını Şubesi) 
Skrip bütün kırtasiyecilerde satılır 


(FAAL : 2481/43) 


ək KAÇAKLAR. Kemal Bekir”in ro. 
manı. İstanbul, Remzi Kifabevi. 
288 S. 750 kuruş. 


o LO. Ayhan Kırdar"ın. şiirleri. İs- 
tanbul, Baha Mafbaası 43 S. Re- 
simli. 250 kuruş. 


or MEMLEKET ÖZLEMİ. Langsfon 
Hugnes”in şiirleri. Çeviren : Ne- 
cati Cumalı. İstanbul, Ataç Ki- 
Tabevi., 45 S. 2 lira. 


“ç ÖZLEMLİ PENCERE. Muharrem 
Vakar”ın şiirleri. İstanbul, P.K. 
123 - Beşiktaş. 48 S. 2 lira. 


ok PHİLOTAS. Lessing”in oyunu. Çe- 
viren : Zahide Gökberk. Max Meli- 
neckke”nin sahneye Koyuş bilgile- 
riyle. İstanbul, De Yayınları 67 S. 
3 lira. 


— TİYATRO DENEYİ. Eugene İo. 
nesco”dan çeviren : Teoman Ak- 
türel. İstanbul, De Yayınları. 39 
S. 2 lira. 


— YİTİK DUMAN. Halil Kocagöz”ün 
şiirleri. İstanbul, Yedifepe Yayını 
45 S. 2 lira. 


İstiklal Marşı Değişmeli mi? 
(8. Sayfadan) 


2 — Gerek sözleri, gerekse melo. 
disi yeniden yaratılır. O zam?n bu 
iş için önce ozanlar arasında bir şir, 
sonra da besteciler arasında bir ez- 
gi yarışması açılabilir. Belki de Ata- 
türkün Gençliğe Hitabesinden bir 
metin kısmi düzenlenebilir. Kurula- 
cak uluslararası bir ğüri en güzel 
besteler arasından seçme yapabilir. 

3 — Şimdiki melodi olduğu gibi 
kalarak, sözünü ettiğim kusurları gn 
derecek şekilde altına yepyeni söz- 
ler konabilir. 

Şundan hiç şüphemiz olmasın ki, 
bugün, gerek ozanlarımız, gerekse, 
milletlerarası sanat çevrelerinde de- 
ter k”zanmış bestecilerimiz, kırk 
yıl öncesine göre, böylesine ağır bir 
milli görevin , altından rahatça kal 
kabilecek güç ve olgunluktadırlar. 

İkinci Cumhuvriyeti, sağlam temel. 
lere oturtabilmek için, nasıl yepyeni 
bir anayasa yaratıldı, yepyeni hukuk 
formülleri bulundu ise, herkes tara- 
fmdan kolay ve düzgün, yanlışsız 
sövlenebilecek, yepyeni ve güzel bir 
milli marş için de gerekli olanaklar 
yarətılabilir ve yaratılmalıdır. Değl- 
şiklikten korkmiyalım. 


d 


Füruzan T. SELÇUK 


Füruzan T. Selçuk 1932 yılında Ka- 
diköy”de doğdu. Küçük yaşta babasız 
kaldı. İlk, Orta öğrenimini Kadıköy” 
de bifirdikien sonra, sanafla ilgili o- 
kulllara gitti. Bir süre ses ve fiyaf- 
ro dersleri aldı, haffö bir ara eKü- 
çük Sahnep de çalışfı. İlk hiköyesi 
1956 yılında, €Seçilmiş Hiköyelerə 
dergisinde yayımlandı. Bundan sonre, 
€Yeniliks, cTürk Dilis, cPazar Pos- 
tasıx, €Yeditepep ve Dost dergilerin- 
de hiköyeleri çıkiı. Sanafçı 1958 yı- 
lında karikatürist Turhan Selçuk-”la 
evlendi. 


GEÇMİŞLERDEN BİRİ 


ırnaklarımı kemirip du- 
ruyordum merdiven ba- 
şında. Günlerden Cuma, 
saatlerden üçtü, aylar- 
dan da Mayıs. Sobalar kaldırılacak- 
tı ama gecikmişti. Mayısın kaçıydı 
bilemiyordum. Bina aralığına sıkış- 
mış: kokular, Mayısı kirli kirli yapı- 
yordu. Kapıları tak tak kapıyorlar- 
dı. Dışarda bir balıkçı, ölü gözlü 
balıklar satıyordu. Balıklar topraksı 
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topraksı yansıyordu yemek kokula- 
rına. Tırnaklarımı kemirmekten usa- 
nınca üstlüğümü çekiştirmeğe baş- 
hyorclum. Turuncu yünlerden, biri 
örmüştü onu bana. O biri, subaylar- 
la evlenmeler istemişti de olmamış- 
tı bu. O, yirmibeş otuz yaşlarından 
bu yana, yünlerle giysiler örüyordu 
mahsileliye. Ve halen en sıkı sütyen- 
leri takıp bir gençce gençce özenti- 
lerdeydi. Onbeş yılın yün örgü usta- 


sıydı o. Subaylar da hep gençtiler, 
ütülü ütülüydüler yıllara karşı. Onu 
unutmuş gitmiştiler besbelli... 

Tüm bildiklerimi anıyordum mer- 
diven Fkıyısında... Tek ayrıntıları 
anımdan kaçmıyordu da babamı bir 
türlü bilmez, görmez olmuştum... 

Üst kapılardan biri açıldı, tıkır ti- 
kir indiler... Kadının çorap çizgisi 
iğriydi, güneş gözlerinin akını par- 
latıyordu. Adam iki kaçamak ara- 


sından bakıverdi bana. Ezik bir bok- 
sör burnu vardı. Yünlerimi iyice çe- 
kiştirdim, giysilerimin tümü anne- 
min bildiğince alınıyordu. Bana 
kutsal bayramlarin birinde koca ko- 
ca farbalalı bir basma dikmişti de, 
bayram yerinde farbalaların korkunç 
kıpırdanışlarından utanç basmıştı 
üzerime. Kayık salıncaklara, yarı in- 
san yarı balığın bulunduğu çadıra, 
kırmızı titrek tatlılara yüzüm alla- 
şarak bakmış, birine yaklaşamamış- 
tım. Her adımda farbalalar kötü kö- 
tü dalgalanıyordu. Avucumdaki bay- 
ram paralarım ter içindeydi. Eve dö- 
nüp herkes uykuya vardıktan sonra 
farbalaları ağlıyarak sökmüştüm. Ağ- 
lamıştım, Çünkü annem beni ya dö- 
cekti ya ya da onları yerlerine di- 
kecekti, Oysa ikisi de olmamıştı 
bunların. Babam: €Düz istiyiri Düz 
giysin öyleyselə demişti. Ve annem 
bana uzun uzun bakmıştı... Annem 
güzeldi. 4 

Bu sabah doktor geldiğinde çayı- 
mı yeni içiyordum, tereyağının üs- 
tüne vişne reçelini doldurmuştum. 
Çok zayıftım, yiyeceklerim özen gö- 
rüyordu. Ve öğle sonu bir sinemaya 
gidecektim. Günlerdir - evdekiler git- 
tikçe sessizleşiyor, bana hiç görmü- 
yormuş gibi bakıyorlardı. Sinemayı 
çok seviyordum. O eski koca sinema- 
nın tahta koltuklarına yerleşip her 
türden filmi seyrediyordum, bazıla- 
rını yer yer anlıyordum ama gene 
de bizim mahallenin tüm: çocukları 
gidiyorduk sinemaya. FEkmeği tam 
bitiriyordum, doktor babamın oda- 
sından çıktı. Bana, reçellerime, çay 
bardağınma baktı. Gözlüklerinden 
gözleri görünmüyordu. Anneme: 

— Üzülmeyini dedi. 

Penceredeki sardunyalar güneşte 
yeşil kırmizi dürüyordu. Yüz yaşla- 
rında bir fcarga fıstık ağacında ta. 
kirdiyordu. Doktora şapkasını verdi- 
ler, hiç saçı yoktu. Şapkayı giyince 
daha hoş oldu yüzü, gene bana bak- 
tı. Eteklerimle dizlerimi örttüm... 

— Küçük çok zayıfl dedi anneme. 
Ve ikisi birden bana baktılar. Baba- 
annem birden mutfaktan çıktı: 

— Siıcak sular tükenmişl Şimdi ne 
olacak dedi. Sonra Babaanneme 
baktılar. 

Doktor çıkıp gitti. Annem cama 
dayandı, böyle beli çok ince görü- 
nüyordu. Kargayı o da gördü, dö- 
nüp: s€Of Tanrım oflə dedi. Anla- 
dım ki bugün sinema parası isteye- 
mezdim... 


Çıkıp merdiven başına oturdum. 

İştahım kesilmeliydi, en karam- 
sar duruşu bulmalıydım. Reçelleri, 
sinemayı, çikolata yaldızlarını, sıska- 
lığımı unutmalıydım. “Babaannem ka- 
pıyı araladı, yıkanmamış, uykusuz- 
du. Bakındı çevresine, beni gördü: 
cHaydi gir içeri, durma ordalo de- 
di. Duymamış gibi davrandim. c€Ah 
dedi, Koca kızl? Tak diye kapadı 
kapıyı. Bugün onu hiç göresim yok- 
tu. Tüm Htanıdıklarımız onun için 
cbunamışlşı diyorlardı. Zehir yeşili, 
nar kızılı, uzun uzun örtüler örtünü- 
yordu. €O yaşta, seksenbeş yaşında 
bir kadın, hem oğlu sayrıkenl...? di- 
yorlardı.. Buruş buruş yüzünde ağzı 
pespembeydi. Sieak sularla, sabunlar- 
la her sabah kollarını, ayaklarını 
uva uva yıkıyordu. Ayakları saydam- 
laşmiştı sanki, güpgüzeldiler temiz- 
likten. Odasına salt beni alıyordu. An. 
nemle hiç birbirlerine bakkmadan ko- 
nuşurlardı. Benim peşimsıra gelir, 


nerdeysem bulurdu çoğunluk. Kız- 
gim: c€Ah, sen yok hiç akıll? diyip, 
yeşil örtülerini, nar kızılı örtülerini 
rüzgürlandırarak bir yanlara gider- 
di... 

Geceleri beni odasına çağırırdı. 
Evin en küçük odasıydı orası. Al- 
çak ak örtülü, yaygın bir oturma- 
lık, güzelim kilimler vardı odasında. 
Bir yandaki ufak sandığı açardı, or- 
dan “giysiler çıkarırdı. Bunlar renk 
renkteler. Hele bir başlık vardı ki 
üstündeki pulların değişip duran 
yansımaları beni büyülüyordu. Bun- 
lar Halamın giysileriydi. Halam ba- 
baannemin ölümü yatağında olmamış, 
tek çocuğuydu. Üç amcam hep rahat 
döşeklerinde ölmüştüler.Bunlar mut- 
lu kişilerdi. Babaanem bana bunu 
pek zor “anladığım diliyle söylemiş- 
ti Koca Tanrı demek ki onları se- 
viyordu. Amcalarım, babam bana on- 
dan hiç söz etmemişlerdi. Onlarca 
yaşamamış gibiydi halam... İncecik 


hayret bey uyanıyor 


kaşım gözüm 


içimdeki ışık 


—— 


yüreğimdeki hız 


—. bir uykunun sonunda kardeş 
açfım gözümü aydınlığa 
odam güneş dolu terfemiz 
korkulu düşler yarasalar 
geçmiş zamanlar örümcek ağlarında 


Yundum yıkandım arındım 
eski urubalarım yeni 


ilk defa buldum aynada kendimi 


Bir de açtım ki perdelerimi 


ne göreyim 


sokak yeni ağaçlar yeni 
gökyüzü baştanbaşa 
evlerin damları tüm yeni 


Besbelli dedim .ben uyurken değişmiş dünya- 


Koşup sarılmak istediğim bir ihtiyara 


bir çocuğu futup öpmek 
günaydın demek bir kadına 
çalıp bütün kapıları 

hal hafır sormak istedim 


Kalın bir uykunun sabahında kardeş 


Suat TAŞER 


“s 


saydam tülleri dizlerine yayan baba- 
annem: 

— Aht Tatula tatula, Ah Mafri- 
yoşkal diyordu... O güzeldi, elleri 
vardı nah küçücük, gözleri vardı gü- 
lüp gülüp durur... Ve hep anlatırdı. 
O bilmediğim dille, bildiğim tek tek 
sözcüklerle, Kurşun rengi dağları, 
telli, vurgulu çalgıları, eskiden pırıl 
pırıl olan semaverleri sgetiriyordu 
odaya. Onlar tanıfktılar halamın el- 
lenmez güzelliğine, “Tanrısal oyun- 
larına, kırmızı eteklerinin Trüzgörla- 
rına... Baba annem anlatırken tüm 
çevresini unutup, o tek sesli ezgiye 
başlıyordu. Odanın düuvarlarından 
gece soğukları esiyordu. Karşı ağa- 
cın yüz yaşındaki kargası beliriyor- 
du köşelerde, beş karga, on karga 
oluyordu giderek... Babaannemin yü- 
zü esrikleşiyordu, halam güzel sırtı- 
nı dimdik tutarak gülüveriyordu, di- 
şiliği genişliyor, ısısı yayılıyordu çev- 
reye. Büyüyordu oyunlarında, ak bi- 
leklerinden, topuklarından büyüyor- 
du. Birine doğruydu yönü, ona akı- 
yordu 1şıltısı, sevmeleri. Onu sus. 
kun akşamların birinde vuruyorlar- 
dı. Boşalıyor, düşüyordu yerlere bir 
roman kahramanı gibi. Güzelim me- 
melerinden biri kızıl kızıl açılıyor- 
du. O gün bu gün, ta oralardan bu 
yana, onun öyküsü anasının ağzin- 
dan düşmüyordu. Öykünün yakışığı 
olan dağlar, bozkırlar yoktu artık. 
O solmaya durmuş şunlar bunlar ta- 
nıktılar olanlara... 

Babaannemin odasından uyumağa 
çıktığımda, çizgi çizgi korkular diki- 
li duruyordu aralıkta. Eteğimi birile- 
ri çekiyordu sanki. Halam güzel, gü- 
zeldi ama ölüydü, Ölüleri tanımıyor- 
dum, korkuyordum. Annemi odada 
sobanın yanında roman okurken bu- 
luyordum. Ellerime, bacaklarıma " ba- 
kıyordu, Uzun uzundular çünkü. Şa- 
şırrveriylordum ne edeceğimi. “Ge- 
ne mi o öyküyü anlattı?? diyordu 
annem. cEve uğursuzluk getirecek 


bu Fadınl Sen de gidip dinliyorsunt” 


Ne kadar olsa baba yanın güçlü se- 
ninlv 

Gene romanlarını okuyordu. Oku- 
duğu romanlarda: Mülgan, Sevda i- 
simli kadınlar: Safter, Neiat isimli 
adamlarla sevişip duruyorlardı. Ean 
tükürüyorlardı, ölüp sararmış Sonba- 
harlara kavuşuyorlardı. 

Babaannem beni gene niçin ara- 
mıştı bilmiyoruml Ama onu görmek 
istemiyordum. Babamı göremiyordum 
günlerdir. Eve hep birileri girip çı- 


8 


kıyordu, çok nazik, çok sessizceydi 
gelenler. Benim yıkanmalığın yanın. 
daki gizli köşeme el atmışlardı. Çi- 
kolata yaldızlarım, çıkartmalarım, 
sakladığım her nen yabancıların bi- 
lip öğrendiği sıradan gölgesiz nen- 
ler oluvermiştiler. öÖrümceklerimi, 
masallarımı, ışıklarımı değiştirmiş- 
tiler. Artık gelenleri atı atıveriyor- 
lardı köşeme. Bir kaç kez direnmeyi 
denemiştim: “€Babanı nasıl düşün- 
müyorsun?1 Sayrı, bitik, çok ferah 
bir. odası olsun istedi doktorls dedi- 
ler. Oysa babamla köşem arasında 
hiç bir ilinti yoktu bence. Tam boz- 
Suna uğramıştım. Toparladığım kü: 
“cük çakıllar, kordeleler, renkler, es. 

ki taşlı bir tarak, ayva rengi dantel 
ler, hele o boncuklarım... 

O günden beri hava kararana ka- 
dar merdiven aralığına dikilip duru- 
yordum. Babaannemin odasına git- 
miyordum. O öyküyü kuruyor muy- 
du bilmiyordum?. Ama arada bir ba- 
şını uzatıp kapıdan bana bakıyordu. 
Anlamsız, uygunsuzdu artik evdeki 
durumu. Babamın hastalığı onu da 
benim gibi yeteri kadar duygulandır 


“ mıyordu sanıyorum: e€Sicak sularım 


nerede?lə diyordu. Ve ihtiyarlığın 
getirdiği ikinci çocukluğuna dört el 
le sarılıp yerli yersiz gülü gülüveri- 
yordu. Annem ona ağır ağır bir yer. 
lerden bakıyordu. Annem çok genç... 
ti... Geceleri konuk odasında yere 
serdikleri döşekte yatıyordum. Bina- 
daki yaşama sesleri kesilince bir yer- 
1erden çıtırdılar, gölgeler geliyor- 
du. Dışarda kediler bağırıyorlar, yo- 


lunuyorlardı... Öylece kala kalıyor- 
dum uykuyla uyanıklığın arasında. 
Koca kara karga geliyor tüylerini 


saplı fırçalarla parlatıp, boksör bok- 
sör döneniyordu... Çikolata yaldızı 
saraylarda babaannem yemyeşil yo- 
sunlar takınıyordu. Annemi solduru- 
yordu yeşillerl:: Babaannem polka 
oynuyordu: Bir, ki, üç, dört. Karga 
birden: €Elselans, ölilml, diyordu. 
Yaldızdan Fapılar açılıyordu. Orda 
görmemeye sıkı sıkı sarılıyordum. 
Tanrı bilir ya, ölümü o günlerin bi- 
rinde görebilirdim, Öyle korkuyor- 
dum kil.. Görmeye dayanamazdım 

u... Koca koca kuyruklu horozlar 
ötüyordu, Uykuyla uyanıklığınm ara- 
sından sabaha gidiyordum: Reçelle- 
re, doktorun dazlak başına, anne- 
min çaylarına... 

Gözümü açıyordum, evin sabah 
sesleri başlıyordu. Babamın ölümü, 
halemınki gibi olağanüstü olmadık- 


fan sonra, diye düşünüyordum kaldı- 
ğım yerden. Halam en iyi renkler ve 
öğeler içinde, gepgenç ölmüştü... 
Doktor reçellerime bakıyordu. İçim- 
deki duygusuzluğu o biliyordu. O 
adamı görünce gidip bir yerlere sak- 
lanmalıydım. Oysa tek isteğim, ye- 
mekler yemeyip yataklara yatmak- 
tı. Öykülerdeki kızlara özeniyordum. 
Çevremdekilerin €Ne içli yavrucak, 
eriyip gidiyorl.. Ah ah, vah vahl..ə 
demelerini, yedi nılustan doktorlar 
getirip derdime çare bulamamala- 
rını, güllerle yatağımı donatmaları- 
nı, köşemi de bana vermelerini isti- 
yordum. Doktor bunları da bilsey- 
di... 

Kapı açıldı, annem: 

— Al şu parayıl dedi. Bakkaldan 
cigara al gell.. 

Sokakta kimseler yoktu. Karşı 
evin duvarını kaplamış sarmaşıklar 
toz içindeydi. Bakkalın camında, 
elindeki sabunu öven bir kız resmi 
vardı... Cigarayı veren bakkal: i 

— Baban nasıl küçük? dedi. 

— Öyle işte- dedim, soğutucuda- 
ki macar salamlarına bakarak. 

— Doktor çok iyi bir adamdırl de- 
di bakkal. 

— Siz öyle sanınl dedim. O, baba- 
mı öldürecek ölüm perisidir1. Sizin 
tanıdığınız doktorun kılığında bize 
geliyorl dedim. 

Bir şaştı ki bakkall Sayacı gerek- 
siz arka arkaya çevirdi, Dokuzyüzon 
yazdı sayaç... 

— Yalnız, bu aramızda kalsınl de- 
dim. Bakkalın öğle uykusu kaçmıştı. 
Kese kağutlarını, kesme şekerleri, 
kulüp rakılarını tüm dükkönın için- 
dekilerini bir bir görmeye başladı. 

Koşa Foşa eve gittim. O kadar 
koşmuştum ki, yanıma garip bir san- 
cı girdi, dış kapıda durakladım. Yu- 
karı çıkarken bir numaradakilerin 
kadını, arkasında mavi sabahlığıyla 
dikimişti kapısına: 

— Baban nasıl yavrum? dedi... 
Vah canım, ne. kadar sararmışsınl. 

— İyi değil efendimi dedim. Bu 
cefendimə? sözcüğünü özellikle an- 
nem kullanmamı istiyordu. Çünfü 
bir kız olarak hem çilli, hem pasak- 
lıydım, hem de tırnaklarımı: yiyor- 
dum. 

Kadının arkasında, sırtında iç giy- 
sileriyle, bir adam belirdi. Beni hiç- 
ten sayarak, kıllar fışkırmış bacakla- 
rıyla öyle durdu. Yuvarlak yuvarlak- 
tı gözleri... 


” 


a Çok mu ağır baban küçük? de- 
i. 

Koşarak çıktım yukarı konuşma- 
dan. Cıgaraları verdim. Annemin yü- 
zü o kadar soluktu ki alnı çok güzel 
görünüyordu. 

— İçeri gir artıki dedi. 

Omuzlarımı silktim, gene oturdum 
merdiven başına. Güneş yarıya dön- 
müştü... Alt katlardan birinde ge- 
ne balık kızartıyorlardı. Tüm ölü 
gözlü balıkları, topraklanıp ölüver- 
miş balıkları alıyordu bu alttakiler. 
Yağları yakıp kokutup, caaaaz 
diye atıveriyorlardı. Ve başlıyorlar- 
dı: eNe kadar baksam doyamam...” 
diye şarkıya. Cırlak cirlak dört dört- 
lük tangolar söylemiye... Balık ko- 
kuları en umulmaz deliklerden her- 
kesin evine gizlisine doluyor, mide 
bulandırıyordu. ” 

Yedi gündür bu böyleydi. Tşıkla- 
rın geldiği yerleri, balıkçıyı, Fkapı 
kapanmalarını, mutfak takırtılarını 
ezberlemiştim... Pullarımı, annemi, 
düşlerimi, günlerden . bir gün gel- 
miş, durdurmuştu: alıp gidecek miy- 
di bilmiyordum. Annemin dediği 
ecelin, şu kara karga olduğuna inanı- 
yordum. Okuduklarımda: Solmuş 
sarışın güzelleri, koca gözlü ürkünç 
baykuşlar gözlüyordu. Ölümü bun- 
larla tanımlıyabiliyordum. Daha diz 
kapaklarımdaki saklambaç, kovala- 


“maç izleri kabuk kabuktu. Beni de 


herkes savruk, bir garip buluyordu... 

Babamı sağlam sağlam görmek is- 
tiyordum. Ya görmezsem ne ola- 
caktı Tanrım?1. 

Kapıcı merdivenlerden 
na baktı, zili çaldı: 

— Hoca efendi gelecekl dedi. 

Annem: 

— Teşekkür ederiml dedi. Teşek- 
kür ederiml.. 

— Ne olacak be Hanımefendi, Bu 
bir sevaptır1 

Annem kapıcının omuzundan bana 
baktı. Yüzünden bir anlam çıkara- 
mıyordum. 

. — Artık içeri girl dedi. 

— İçeri gir kızıml dedi. Babaan- 
nenle teyzene gideceksin, giyin-. 

— Yokl dedim. 

Göğsümden bir sıcaklık karnıma 
akıyordu. 

— Hadi kızıml dedi. Gideceksinl. 

Şimdi annemdən çevreye bir nen- 
ler yayılıyordu. Bunlar onu boşaltıp 
yok ediyor gibiydi... 

XKapıcı: 

— Tanrının işi, o isteyincel dedi. 


çıktı, ba- 


İçeri koştum. Avuçlarım terliyor- 
du korkudan. 

Babamın yattığı kapının 
doktor duruyordu. 

Gidemedim oraya. ,O bakkala söy- 
lediğim ölüm perisiydi... 

Annem löcivert ak yakalı giysile- 


rimi verdi. Onlar en beğendiklerim- 
di. Saçlarımı iyice ıslattı, taradı, bağ- 


önünde 


, ladı. 


— Tırnaklarını yemel dedi. 


DOST DERGİSİ ve YAYINLARI 


Babaannem üstü atkılı rugan ayak- 
kabılarını giymişti... 

— Tam kapıdan çıkarken, anneme 
birden dönüp sarıldı: 

— Güle gülel dedi annem. 
güle... 

Birinin, kimsenin göremiyeceği bi- 
rinin, bana sürünüp çıkıp gittiğini 
duydum. Bu oydul.. İşi bitmişti ar- 
tık. 

Babaannemin elini tuttum... 


Güle 
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H erşey birbirinin aynıydı. 
Yirmibeş senedir herşey biribi- 
rinin hep aynıydı. İlk zamanlar- 
da büyük değişimler olmuştu. 
Örneğin bazı sabahlar güneş batı- 
dan veya kuzeyden doğuyormuş 
gibi gelirdi. Hele raflardafki sıra 
sıra, pırıl piril bardaklar... Ondan 
önce salt iki bardağı vardı. İki 
bardağının öylesine parıldadığını 
hiç hatırlamıyordu. Artık mendil- 
leri hep ütülü oluyordu. Akşamla- 
rı eve geldi mi ellerini pembe ko- 
kulu sabunlarla yıkıyordu. Ek- 
mekler ince, düzgün kesiliyordu. 
Salatalar süslü süslüydü. Sonra 
birgün, şimdi  iyicene bilemiyor- 
du, belki altı belki sekiz sene son- 
Ta birgün güneş yine eski yerine 
gitti. Ne yapsa tüm bu alıştığı 
şeylerde bir yenilik bulamıyor- 
du. Gerçekten de yapraklar çok 
uzun bir süredir aynı yeşillikle- 
rindeydi. Yağmur yine aynı yağı- 
yordu. Gerçi bu sıralarda diş fır- 
çalarının çok güzellerini yapıyor- 
(ardı, oysa şekilleri yine aynıydı. 

Tümünün en kötüsü karısının 
da sabah akşam, Pazar günleri 
veya Pazartesi, Salı günleri hep 
aynı oluşuydu. Karısını seviyordu. 
Karısının herşeyini öylesine iyi 
biliyordu ki. Saçları, elleri, gözle- 
ri, bacakları, dizleri, kollarındaki 
kalın, mavi damarları, elbiseleri... 
Etek buluz giydi mi yakasına 
hep iğne takardı. Önden açık eL 
bise giyince de boynuna mutlaka 
boncuk takardı. On senedir hep 
aynı kokudan sürüyordu. Akşam- 
ları yatınca onbeş dakika gözleri- 
ni kapar ertesi sabah ne pişirece- 
Sini düşünürdü. İşte en çok buna 
kkızardı. 

Canı sıkflıyordu. 


Pazartesi günü balık pazarına 
gitti. Her Pazartesi balık alırdı. 
Salı günü akşama dek müdürle 
konuştu. Çarşamba günü öğle ye- 
meğini bir arkadaşiyle yedi. Per- 
şembe akşamı eve iki saat geç gel- 
di. İşi vardı. Cuma günü yeni ge- 
1en memura öteki şirketle arala- 
rındaki durumu açıkladı. Cumar- 
tesi sabahı... Cumartesi sabahı da 
alışageldiği şeylerden birini yap- 
tı işte. 

Sıkılıyordu. Kara bulutlar do- 
Tuyordu gözlerine. Çirkin çiçekler 
mutluluğunu emiyordu. 


İşte ne olduysa o Pazar günü 
oldu. Ne olduysa santral memu- 
runun güzel sesinden oldu. İlk, 
hatlar bağlanamadı. Sonra aradı- 
ğı numara çıkmadı. Sonra tfele- 
fon bozuldu. Bu yüzden akşama 
dek telefonun başından ayrılma- 
dı. Akşama dek kızın güzel sesi 
damarlarına girdi, girdi çıktı. Da- 
ha ilk baştan kızın sesini beğen- 
di. Bir süre unuttu. Bir süre da- 
marları yine yandı. Bir süre ga- - 
zete okudu. Balkona çıktı. Karı- 
sıyla konuştu. Sigara içti. Güneşin 
batmasına: yakın santraldan tele- 
fon ettiler. cBir saat sonra yine 
arayın? dedi kız. 

SESİ ÇOK GÜZELDİ. YÜZÜ 

NASILDI? i 

Unutmağa çalıştı. İçinde bir 
yerde yalnız kara taşlar örneğin 
sesler bağırıyordu. Dişli tokmak- 
larla döğüyorlardı sanki sesleri. 
Ayaklarının dibinde dibinde bü- 
yük suçlar yeşeriyor gibiydi. U- 
zun saçlıların kısa saçlıların göz- 
leri yeni yeşertilere karışıyordu. 
Oysa bir kötülük yapmamıştı ki. 
Salt kızın yanaklarının çenesinin, 
gözlerinin nasıl olduğunu düşün- 
müştü. Bir şey yoktu ki bunda. 
Oysa koca sesler susmuyordu. O 
evli bir adamdı. Karısı, oğlu, kızı 
vardı, Saçlarının yarıdan çoğu 
ağarmıştı. Yaşlı sayılmazdı. EV- 
LİTDİ işte Üstelik karısı da iyi 
kadındı. Sesi de hiç çirkin değil- 
di. Şimdiye dek tüm kadınların 
sesi, karısındaki gibiydi. Aynıydı. 
Koca seslerin altında küçük kay- 
naşmalar oldu. 

Küçük. 

Küçük... 

Birden kendini bırakıverdi. 

Sesi ne güzeldi kızm, ne güzeldi. 

Ya saçları? 


Saçları uzun muydu, kısa miydı? 


YUMUŞAK MIYDI? 

Onun ELLERİ UZUNDU, ES- 
MERDİ. 

Kızın saçları sarı olsaydı, BİR 
SARI OLSAYDI. 

Yine koca sesler. Çivili tokmak- 
lar. Koca sesler en insancıl dama- 
rını kasıyordu. Küçük sesler sus. 
"mak bilmiyordu. Karısının küçük 
ayak parmağını öylesine iyi bili- 
yordu ki. Ya kızınki nasıldı? 

NASILDI? 

Sonra koca seslerden 
kurtuldu. 

Pembe elbise yakışır miydı ki- 
za? Tırnaklarını uzatıp kırmızıya 
boyar mıydı? O uzun, kırmızı tir- 
naklı, pembe elbiseli kadınları se- 
yerdi. En çok öylelerine bakardı. 
Konuşurken dudakları nasıl olur- 
du? Elleri sıcakmıydı. Elleri kü- 
çük olsaydı. Uzunca bir bardak- 
tan soğuk içki içseydi. Küçücük 
elleriyle bardağı tutsaydı. Açik 
yakalı ince elbiseler giyip yıldız- 
sız gök rengi koltuklara otursay- 
dı. İçinde kabarık gömlek olsun- 
du. Ayak ayak üstüne atınca göm- 
1eğin dantelleri görünsündü. 

Küçük sesler korkunçtu... kor- 
kunçtu. 

Saçını şöyle kökünden bir çek- 
seydi, güler miydi? Ağlar mıydı? 
Kendinden geçer miydi? O kez 
kırmızı bir ışik yanar olsaydı. Is- 
lak dudakları kirmizi işikta par- 
lar mıydı? 

Damarları kurumuştu. Güneşin 
batmasına yakın yine evin önün- 
den iki ayaklı kişiler geçiyordu. 
Oysa o, kişilerin iki ayaklı oldu- 
ğunu bile unutmuştu. Santral me- 
murunu aklından bir türlü çıkara- 
mıyordu. Kizi hep mendilini 
ayakkabısını, suyunu düşündüğü 
gibi düşünüyordu. İlk buluşmala- 
rında hep kızın saçlarına baktı. 
Saçları uzundu. Düşündüğü gibiy- 
di. Sarıydı, Ondan öte dudklarını, 
gözlerini, ellerini gördü. Öğlenle- 
ri büyük caddenin sonundaki 1o- 
kantaya gidiyorlardı. Köşedeki 
masaya oturuyorlardı. Masanın so- 


iyicene 
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kağa bakan yanında bir duvar, du- 
varın gerisinde de ağaçlar vardı. 
Ağaçlara kuşlar konup konup ötü- 
yordu. Kuşlar ötüyordu yaaa... 
Bir gün yine gitmişlerdi. Şu kuş- 
lar da ne cici şeylerdi. Boyuna 
öterlerdi. eŞunların sesine bak.” 
diyordu kıza., Kiz çatalını birakıp 
kuşları dinliyordu. Sonra soruyor- 
du. eSesleri ne güzel değil mi?v 
e€Çok güzelə diyordu kız. Uzunca 
bir süre hep aynı şeyi tekrarlıyor- 
lardı. cSesleri ne güzelə eÇok gü- 
zel..” Oysa o kuş seslerinin kendi 
damarlarındaki yüceliğini lokan- 
tadaki tüm kişilere bir bir söyle- 
mek istiyordu. Besbelli bunu on- 
lar da biliyorlardı. Oysa, kuş ses- 
lerinin çok güzel, bunca güzel ol- 
duğunu unutmuşlardı. Bundan 
başka kaşık sesi, çatal sesi, is- 
kemle sesi de güzeldi. Hepsinden 
çok santral memurunun görmedi- 
gi ayak parmaftlarını, memelerini 
düşünmek güzeldi. Her şey nasıl da 
gülü gülüveriyorlardı. Kız tam eti 
yerken, “Dün bir saksı kırdımə de- 
mişti de nasıl gülmüştü. Gülmüş- 
Terdi. Gerçekten de bir saksı kir- 
mak oldukça gülünç birşeydi. Bir 
saksı pencerenin önünde öylece- 
ne durup dururken birden yere 
düsüveriyordu. Önce başaşağı dö- 
nüyor, sonra da küt diye yere çar- 
pıyordu Toprak dökülüyor, yap- 
raklarla çiçekler eziliyordu. Üste- 
Tik saksı da parça paşça oluyordu. 
Güldüler, güldüler... Neredeyse 
bu vüzden yemeklerini önlerine 
dökeceklerdi. Gülmelerinin en 50- 
nunda kızın elini tutmak istedi, 
çekindi. Bacağını masanın altın- 
dan santral memurunun bacağına 
değdirdi. Elbisesi kaygan kay- 
gandı. Gömleği de öyle miydi? Et- 
1erini bitirince bir tabak salata 
istediler. Yarısını kendi aldı, ya- 
rısını kıza verdi. En yeşilleri kıza 
düştü. “Bak, dedi feza cen yeşil. 
leri sana düşmüş. Ben sana be- 
nimkilerden biraz vereyim sen de 
bana senin yeşillerden var.s Kız, 
“Olur.5 dedi. Kimse görmeden ta- 
baklarına salata koydular. Sonra 
da güldüler. 

Bundan öte uzunca bir süre hiç 
konuşmadılar. Salt salatalarını ye- 
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diler, kuşları dinlediler, öteki ki. 
şilerin eteklerine, saçlarına bakıp 
durdular. Birden adam, € Elbise- 
nin düğmelerinden biri ötekiler- 
den başka. dedi. €Yok canım,” 
dedi kız caynı düğme.? cHayır bi- 
ri daha sarı.? cAynı dükköndan 
aldım ama.” cİyi bakmamışsm.? 
“Niye bakmıyayım. Hem alırken 
de gündüzdü.: €Olsun, biri daha 
sarı.,” cAmaan sende ne inatçısın.? 
Küçük bir masada otururken, sa- 
lata yerken, kuşlar öterken, gü- 
neş sıcakken inatçı olmak da ne 
güzel şeydi, gerçekten. Salatala- 
rı bitince sularını da içtiler, kalk- 
tılar. Kapıdan çıkarken kiızin ko- 
lunu tuttu. Kızın kolu sıcaktı, Ha- 
va da sıcaktı, o gün, Kulakları, ba- 
cakları, boynu da sıcak miydı? 
Hele ayak parmaklarıyla meme- 
leri daha da bir sıcak olmalıydı. 
Kızı dar sokağın köşesine dek gö- 
türdü. Köşede iki dakika durdu- 
lar. eCumartesi günü gel de sana 
büyük mağazadaki sarı kumaşı ala- 
yımə dedi, eGerçek mi?ə? dedi kiz. 
Öyle olduğunu biliyordu ya, yine 
de soruyordu işte. İlk çocuksu 
sonra da kadınsı güldü. 

“€Ne güzel göülüyorsun? 
adam. 

“Sen de ne çok gülüyorsunə de- 
di kız, 

Adam ağaçlık yola, kiz dar yo- 
1a döndü. İkisi ortasından üç ke- 
di ile bir araba geçti. 

Akşam olunca adam eve geldi. 
Karısı en sevdiği yemeği pişir- 
mişti. Tuzu az diye kızdı. Yemek- 
ten sonra oturdular, radyoyu açtı- 
lar. Hiç konuşmadılar. Adam on 
Kelime kədiın yirmi kelime söyle- 
di. KADIN, ADAM BİRŞEYLER 
SÖYLESİN, GÜLSÜN DİYE BEK- 
LİYORDU. Yatmadan önce kavga 
ettiler. Kadın çok bağırdı. Adam 
da bağırdı. En sonunda kadın: 
eÇok kötüsünə dedi. €Eve geldin 
mi hep suratını asıyorsun.? Bu- 
na uygun başka seyler de söyle- 
di. Sonra yattılar. Yətakları ay- 
rıydı. Karısının parmaklarını bile 
öylesine iyi biliyordu ki... Masa- 
sıyla, evin pencerelerini bildiği 
gibi... 


dedi 
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Alain Robbe Griller"den Orhan DÜRU 


KÖTÜ 
YÖN 


Alain Robbe - Grillet, yeni roman akımının öncülerin- 
den biridir. En ünlü romanları arasında cLes Gommesə 
(Silgiler), eLa Talousie” (Kıskançlık) adlı kifapları yer al- 
maktadır. Robbe - Grillet ayrıca son Venedik Film Festiva- 
linde birincilik san eGeçen yıl Marienbad”daə adlı filmin 


senaryosunu da yazmıştır. 


Robbe - Grillet romanlarında klasik roman anlayışını 
yıkmakta ve aşırı bir nesnelcilik gütmektedir. 


ağmur suları ağaçların a- 

rasında çapı on iki met- 

reye yakın, kabaca dai- 

re biçiminde bir batak- 

lik yaparak derince bir 
çukura birikmişti. Onun çevresinde 
toprak, yüksek ve dik gövdeler ara- 
sında en küçük bir bitki izi olmadan, 
kapkaraydı. Ormanın bu bölümünde 
ne fundalar ne de çalılıklar vardı. 
Yer, yalnız üzerinde yer yer yarı çü- 
rümüş birkaç yosun tabakasının be- 
lirdiği düşmüş yaprakların sinirle- 
rinden ve ince dallardan yapılma 
bir keçe ile kaplıydı. Gövdelerin yu- 
karısında çıplak dallar gök yüzünde 
belirli bir biçimde eğilip bükülü. 
yorlardı. 


Esmer renkte de olsa su saydam- 
dı. Ağaçlardan düşmüş ufak tefek dö- 
küüntüler-dalcıklar, boş tohumlar, 
kabuk parçaları-çukurun dibinde 
toplanmışlar ve kışın başından bu 
yana beklemişlerdi. Ama tek tek bel- 
li ve parlak olan bu parçalardan 
biri ne yüzmüş ne de suyun yüzeyi- 
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ni bozmuştu. Durgunluğu 
en küçük bir yel esmiyordu. 

Hava aydınlıktı. Gün sonuydu. 
Sol yanda, gövdelerin arasında gü- 
neş alçalmıştı. Güneşin azıcık eğik 
ışınları, bataklığın yüzeyinde birbi- 
ri ardı sıra önce, parıldıyan - şerit. 
Terle karanlık geniş şeritler çiziyor- 
du. 


Bu çizgilere orantılı olarak göv- 
deleri dalsız, dikey, tam bir silindir 
biçiminde, karşı kıyıda suyun yanı- 
na uzanan bir dizi büyük ağaç, -bel- 
ki belli belirsiz görünmelerinden, 
karışığa benzeyen bir karşılaştırma 
ile, örneğine çok karşıt olarak par- 
lak bir görünümde aşağıya doğru 
uzuyordu. Kara suda, simetrik göv- 
deler bir cila ile kaplı imişler gibi 
ışıldıyorlardı, Bir işık demeti suyun 
batı kıyısını daha da belirli kıldı. 


bozacak 


Bununla birlikte bu hayranlık du- 
yulabilecek görünüm yalnız ters de- 
gil aynı zamanda kesik kesik idi. 
Bütün aynayı tarayan güneş ışınları 
yansıyan ağaç gövdelerinin dik ve 
uygun aralıklr, daha aydınlık çizgi- 
li görüntüsünü, kesiyordu. Görüntü 
yoğun aydınlanma yüzünden tülle ör- 
tülü gibi oluyor ve suyun yüzlek 
yerlerinde suya asılı sayısız parça- 
cıklar ortaya çıkarıyordu. Yalnız ka- 
ranlık kısımlarda bu parçacıklar gö- 
rünmez oluyordu. Böylece her ağaç 
gövdesi ne olduğu belli olmayan 
(nereden geldiği bilinmeyen şüphe- 
li bir sıra uzantılarla, oldukça eşit 
aralıklarla kesiliyordu. Bu durum 
ormanm bu bölümüne cderinliğinev 
kareli kareli bir görünüm veriyordu. 

Biraz ötede, güney kıyısının he- 
men yanında, yankının dalları el 
değmemiş olarak suyun dibinde 
damarları çözülen, gene de kiızıl 
renkli batı kyapraklarla-meşe yap- 
raklarıyla çakışıyordu. 

kok 

Suya doğru giden, humus halısı 
üzerinde hiç gürültü yapmadan yü- 
rüyen bir kişi sağ yanda göründü. 
Kıyıya kadar geldi ve durdu. Güneş 
gözlerinin içine girdiğinden, görmek 
için yana bir adım atması gerekiyor- 
du. 

O zaman bataklığın çizgili yüzünü 
gördü. Ama ona göre, gövdelerin 
yankısı, gölgeleriyle karışıyordu 
“hiç olmazsa kısmen, çünkü onun ö- 
mündeki ağaçlar o kadar doğru çiz- 
gili değildi. Işığa karşı durduğu yer 
onu her şeyi açık olarak görmekten 
alıkoyuyordu. Ve hiç şüphesiz aya- 
ğının altında meşe yaprakları yoktu. 

Gezintisinin sonu burasıydı. Ya 
da o anda yolu şaşırdığını mı sandı? 
Çevresine anlamsız baktıktan sonra, 
geldiği yoldan, ormanın arasından, 
doğuya doğru geri döndü. 

Sahne yeniden boşaldı. Sol van- 
da güneş gene aynı - yükseklikte, 
ışınları değişmedi. Karşıda, dik ve 
girintisiz çıkıntısız gövdeler, kırışık- 
sız suda, batan güneşin 1şınlarına 
dik olarak yansıyorlardı. 

Gölge şeritlerinin arkasında, ters 
ve Fkara, mucize denecek gibi yıkan. 
mış, kütüklerle parçalanmış görü- 
nüm yeniden parladı. 


KAÇAKLAR “r 


Remzi Kifapevi”nin yayınları arasında çıkfı. 7,5 lira. 


GEÇEN 
AYIN 
İÇİNDEN 


NSİKLOPEDİDEN SAYFALAR — Mill Pi 

pango idaresi bir zamanlar ezüğürtlükten 

kkurtulmak isterseniz bir bpiyango bileti 

alınızl? biçiminde biçimsizlikler yayardı 

Radyodan.. Geçenlerde bir Pazar günü, €Fi- 
14n saatte cAnsiklopediden Sayfalary adlı bir program 
yapacağını duyurdu. Saati merakla bekledik. Eh, ansik- 
lopediden bir sayfa açacak, bir şeyler öğretecekler, de- 
dik. Çıka çıka bir cinayet oyunu çıkmasın mn?. Milli Pi- 
yango idaresinde bu işleri yürüten bir sivri akıllı var, 
ama kimdir?. Ya ansiklopedinin ne olduğunu bilmiyor, 
ya da cinayetin... 

DERVİŞİN ZİKRİ — “cNevzuhurə milletvekillerin. 
den birine, hükümet programını nasıl karşıladığını sor- 
muşlar.. “Güven oyu vermem..ə? demiş cİçinde komün- 
zimi tel”in eden tek cümle yokl.ə 

Dünyadan komünizm denilen şu baş derdi kalktığı 
gün bu çeşit bayların da zor duruma düşecekleri kesin- 
dir. Ondan sonra ne yazacaklar, ne konuşacaklar, sev- 
mediklerini ne ile damgalıyacaklar?.. 

GAZETELER İLE YAZARLARII — Türkiye”nin iki 
büyük gazetesinden birinin başyazarı öz Türkçecilikte 
örnek verecek kadar ileridir. Her düşüncesinde öyledir 
ya, yazılarındaki akıcılık hepsinden üstün.. Ne hikmet 
ise bu gazetenin iç sayfalarından birine kurulmuş olan 
eski bir İstanbul efendisi, her Tanrı”nın günü öz Türk- 
çeye, Türk Dil Kurumu”na çatar.. O kadar ki, artık onu 
ciddiye bile almıyorlar. €Yine mi?” deyip geçiyorlar.. 
Gazetedeki öteki yazarlar da aynı yolun yoleusudurlar.. 
Bir başka gazetede yine aynı sayfanın köşesine bağdaş 
kurmuş bir mevlevi çelebisi de, gazetenin esosyalist? 
yazarlarına inat, Osmanlıca imladan zengin örnekler 
verir durur.. Başlıklarında bol bol (-) ve (”) işaretlerin- 
den geçilmez.. eVuslats bilirdik, o evislatə yazar. sBü- 
lentə? diyecekse bir gün €Belendə yazacaktır.. Bu Os- 
manlı efendisi Farsçayı, Arapçayı över, Türkçe”yi kü- 
çümser.. 

Ne imiş.. Bu yazarların da okuyucları varmış.. Bi. 
zim bildiğimiz, bir gazete -satışına etki yapacağını da 
bilerek- bir yol tutturur, o yolda yürür. Hem yeniciyi 


tut, hem eskiciyi kaçırma.. Buna bilmem ki ne ad ver:- 
meli?. Londra”da 400:000 satan Times vardır, 4.5 mil- 
mon satan Daily bilmem ne vardır.. Times”in Daily”ye 
özendiği görülmüş müdür?. Fransa”nın Le Mond”u da 
220.000 tira)da dururmuş.. Sözünü ettiğimiz büyük ga- 
zetelerden biri geçenlerde yeni bir resimli romana baş- 
ladı. Romanın kahramanı edüğmelerine hökim olama- 
makla ünlüə? bir genç kız.. Türkiye”nin en büyük gaze- 
tesinde her gün bacak ve göğüs çizgileri seyretmenin 
qlanağı bulunmuştur.. 

Zavallı okuyucu.. Başyazının hatırı için bütün bu 
hafifliklere yüzünü buruşturacaksın... 

FİKİR HÜRRİYETİlL — Türkiyenin sayılı üç beş 
müzikçisi var.. Alaturkacıları anmak istemedim.. Öte- 
kiler.. Hani bizim değil de Batı”nın tanıdıkları... Milli 
Eğitim Şürəsvna verilen raporda İstikla1 Marşımızın 
bestesini -öğrenme ve söyleme güçlüğü dolayısı ile. 
değiştirilmesini salık vermişler. Vay efendim-. Yukarı- 
da sözünü ettiğim ecelölli: yazarlar ve benzerleri bas- 
tilar yaygarayı.. Ne hakla?. Siz kim oluyorsunuz?.. 
Adamlara bir ekomünistə diyemediler. Müzikçiler bes- 
te dediler, yazarlar hemen Mehmet Akif”in güftesi, 
Kurtuluş Savaşı, milli değer, mukaddesat diye kükredi- 
ler. Başka bir müzikçinin, aynı konuda bir gazeteye 
gönderdiği yazı da -gazetecilerin konuyu €mevsimsiz? 
bulmalarından ötürü- yayınlanmadı. 

Burada marşın bestesinin değiştirilmesi için konu- 
şacak değiliz.. Yetkimiz dışında bu.. Ama, bir ülkede 
tartışma özgürlüğü olmazsa.. Her zaman söylediklerimi- 
zi yenilemenin gereği yok... Demagoglar, düşünceyi 
susturmak olanağını h313 bulabildiklerine göre ne de: 
mokrasisi, ne özgürlüğü?. Bunlar kuru laAflar, efendiml. 

VAR KIYAS ETI — İstanbul gazetelerinden birinin 
dedikodu sütununda bir olay: Radyo”da alaturka çalın- 
dığı zaman memurlar: €Müdür uyanıkl? derlermiş.. 
Batı müziği çalındı mı bilirlermiş ki eMüdür uykudal? 
Çünkü Müdür alaturkayı severmiş.. €Ça-ça-çaş lar an- 
cak kendisi uykuda iken verilirmiş.. 

Neresinden başlamalı?. Önce Başkent Radyosu”nda 
bir alaturkacı müdürl.. Gafletin şaheseri.. Bunu yapan 
da Atatürkçü, devrimci ihtilal hükümeti.. Sonra, Rad- 
yo”yu kendi beğenisine göre kullanan bir müdür.. Daha 
sonra, Batı müziği diye €Ça-ça-ça? dan söz eden memur- 
larl.. Daha sonra, alaturka müzik dinlemek ayakta uyu- 
mak demek olduğuna göre sürüp giden bir cashab:ı 
kehfə uykusu... Sonra... Şu Radyo”nun öyküsü biter 
mi?. Yılan öyküsü.. 

ESKİ ÇAMLAR, ÇÜRÜK KÖPRÜLERI — Bu sayfa- 
larda adını andık, yine de anmak kısmetmiş.. Politika 
bir afyon iptilasına benzediğine göre kötü alışkanlık- 
lardan kurtulamıyanları anacağız elbette. Faruk Nafiz 
Çamlıbel, bilmem ne partisinin müfettişi olmuş.. Vah 
vah. Parti yaşadı diyebilecek miyiz?.. Orası kuşkulu, 
ama edebiyatın kazandığı kesinl. 

Ordinaryüs Profesör Doktor Mehmed (6”dir) Fuad 
(d”dir) Köprülü (bu unvanların hepsi de cfahriədir, vak- 
tiyle Ali Emiri”nin yazdıkları doğru ise soyadı da böy- 
le..) parti kurmaya kalktı.. Parti”nin adında mutlaka 
“Demokrat? sözcüğü bulunacak. Ne zengin ölüymüş ki 
bu, mirasçılarının arkası alınamıyor.. Sonra bu parti 
amuhafazakörə ve cliberalə olacakmış.. eMuhafazakör? 

(30. Sayfada) 
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dosttan 
mektup 


on günlerde bazı yazarlarımız, düzyazının 

şiire girmesinden yakınır oldular. Bu ya- 

zarların kimi, bunu, ozanların güçsüzlüğü- 

ne, koşuk şiiri beceremeyişine yordular. 

. Böyle koşuk şiiri beceremeyenler, düzyazı 

gibi yazınca güçsüzlükleri, acemilikleri, beceriksizlik- 
leri pek belli olmuyormuş. 

Tİkin, düzyazının şiirimize girişinin yeni olmadığı- 
nı söyleyelim. Bilinen birşeydir bu. €Mensur Şiir? adı 
ile ta Servetifünundan bu yana vardır şiirimizde. 

Söylemek istediğimiz daha başka bir şey asıl bu 
konuda. Bir şiiri, koşuk olması, düzyazı olmaktan kur- 
taramaz her zaman. Bir tümceyi uygun yerlerinden 
kırip, alt alta siralamak, hangi düzyazıyı şiir etmiştir 
şimdiye kadar. Ne bir düzyazıyı, şiirsel birtakım im- 
geler, içten uyaklamalar, kısaca birtakım şiirsel öge- 
ler, ne de bir koşuğu mısraların alt alta sıralanmasıdır 
şiir eden. 

cHiçbir şeyden çekmedi hayatında 

Nasırından çektiği kadar...” 

Orhan Velf”nin bu ünlü şiiri bugünkü anlayışımız- 
da düpedüz bir düzyazıdan başka bir şey değildir. Ki. 
şioğlu, şiire her dönemde başka bir anlam vermiştir. 

Ziya Paşa”nın, 

cOnlar ki verir lAf ile dünyaya nizamat 

Bin türlü teseyyüp bulunur hanelerindeə 
mısralarını yazdığı çağlarda, şiirin bundan alası pek dü- 
şünülmüyordu. Mehmet Akif konuşma dilini şiirimize 
sokan ozan diye hala övülür Yazdıkları bugünkü anla- 
yışımızda bir dil hünerbazlığından başka bir şey değil- 
dir pek. Dosdoğru bir düzyazıdır üstelik. 

Bütün o parlak kafiyelerine rağmen hececiler 
neden artık bugün pek okunmazlar. 

cBir sarışın yaramaz 

Aldaffı beni bu yaz 

Sevdada karar olmaz 

İşte kumralı geldi..ə 
gibisinden yazıları, mısralarının alt alta sıralanmış ol- 
ması ve bütün o uyakları kurtarabiliyor mu? 

Bize kalırsa mesele bir mantik meselesidir. Şiirin 
ve düzyazının kendine özgü mantıkları meselesi. Suç bi- 
çimde değildir. Düzyazıdan böyle ürkmede bize kalırsa, 
hala, kötü şiir eğitimimizin etkileri vardır. Kimimiz ha- 
13 enesre çevrilen, çevrilebilen koşukları döneminde- 
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yiz. Ne sağlam bir koşuk şiir düzyazıya, ne de düzyazı- 
lı bir şiir koşuğa çevrilebilir. O, yazılmışsa, bir tek bi- 
çim içinde yazılmıştır. 

Bütün bu söylediklerimizden, sadece düzyazılı şiir 
taraflısı olduğumuz anlamı çıkarılmasın. Demek istedi- 
ğimiz, şiirin kalıbı ile öyle pek ilintili olmadığıdır. 
Şiiri şiir edenin kalıbından daha başka birçok şeyler 
olduğudur. 

“Bize düzyazılı şiirler gönderen birçok genç ozanı- 
mız var. Bunların çoğu, düzyazılı şiirlerin şimdilerde 
moda olmasından buna ilgi duymaktadırlar. Düzyazıda 
şiiri Kurup kurtarmanın daha güç bir iş olduğunu da 
hatrlatmak isteriz onlara. 

K. TÜRKAY : Şirlerinizi ilgi ile okuduk. Bize ka- 
lırsa, cİkinci Yeni nin ilk dönemindeki savrukluk ve 
haşarılıktasınız biraz. Sadece söz düzenlerinden gelen 
şaşırtmaların pek gereği yok şiirde. Örneğin: 

cGörkemli kapılar ardında itimsi oh burasıy 
mısraınız bu dediğimize bir örnek olabilir. Bunun dı- 
şında şiire iyi bir yaklaşmanız var. cAkşam Şarkısı? nı 
yayımlamak istiyoruz. cİsteğe Karşıtə adlı şiiriniz de 
başarılı, Yalnız bir dağınıklığı bir tutukluğu var. 

İlgiyle izleyeceğiz şiirlerinizi. 

B. BEHRAMOĞLU : Şiirlerinizi okuduk. Bunlarda, 
cölçüdenə kurtulmadığınızı gösterecek hiçbir şey yok. 
Kurtulmuşsunuz, Ayrıca asıl böyle bir korkuya kapılmış 
olmanız yersiz. Ölçüden korkmanın hiç gereği yok, Şiiri 
dediğiniz kadar seviyor ve ona gereği kadar saygı du- 
yup ilgileniyorsanız, ölçü kendiliğinden gidecek şiiriniz. 
den, yahut daha doğrusu sadece sizin olan bir başka 
ölçüye dönecektir birgün. Önemli olan şiiri, sadece bir 
ölçü meselesi olarak bellememektir. 

Kaldı ki ölçü iyi bir şeydir. İnsanı tutumlu, karar- 
hı olmaya götürür. Bizim bir zaman ki şiirlerimizi eski- 
ten, öldüren, heceyle, yahut aruzla yazılmış olmaları 
değildir. Zaten şiir doğmadıklarındandır. Yahya Ke- 
malin ölü aruzdan nasıl şiirler çıkardığını bilirsiniz. 

Ölçüden korkmayın. Yani hece ölçüsünden. Ölçüyü 
kalıp haline getirmekten korkun. 

En çok €Kara Şarkı? adlı şiirinizi ilginç bulduk. 
Güzel görüntüler, güzel mısralar var. 

cİki zenci gibi sustular? bunlardan biri. 
Şiirlerinizin hepsinin, son kelimelerinin büyük harfler- 
le yazılmış olmasının nedenini çıkaramadık. 

Başka şiirlerinizi bekleyeceğiz. 

İ. VEZİROĞLU : “Seni Eskitiyorumə adlı şiiri. 
niz, çok harcanmış bir konuyu aşabilmiş olsaydı yayım- 
lardık. Özellikle ekonuş dedim. Çünkü sizin yazınızda 
bu sadeee konu olarak kalmış. Güzel ve uygun yazılmış 
ama konu olarak kalmış. Başta edüzyazılı şiirə konusun. 
da yazdıklarımızla ilişkisi var bunun. Gerçi her şiir, iyi 
kötü bir konu faşır. Ama bu bir yaşam gibi olmalıdır, 
bir kompozisyon, bir tarif gibi değil. Sizin şiirleriniz 
yer yer bundan kurtulamıyor. 

Başka şiirlerinizi bekleriz. 

M. E, TUZKAN : Henüz başlangıçtasınız. Şiirlerini- 
zin daha çok gelişmesi gerekli. Mısra katına yükseleme- 
miş dizeler var daha onlarda. e— İzmirdeyim -doluyor 
içime- Tuzlu deniz kokusu —...ə gibi.. 

Biraz daha çalışın. Bir süre sonra gene şiir bekle- 
riz sizden. 

H. GAZİMİHAL : Sizden şiir bekliyoruz. 


— Özür dilerim komşu ben buraya bir tablo 
asacaktım. 


Dalgın Okuyucu 


AYAKTAKİ — Gördüğün manzara çok hoş, ama 
benim yönümdekini görsen dört köşe olursun. 


Yaptığın bu karyola ile ilgilerimizde bir değişiklik olacağını 
umuyorsanız aldanırsınız, 
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FUZÜLİ DİVANI: 

Onaltıncı-Onyedinci yüzyıllar ara- 
sında yaşamış olan büyük şair Fuzü- 
1/nin divanı, Abdülbaki Gölpınarlı 
tarafından yeniden pbastırılmıştır. 
Eserin başında, şairin yaşayışı, Şiiri, 
fikir hayatı, şiirde tasavvuf, aşk, 
şairin ahlökı ve bazı düşünceleri, 
eserleri ve oğlu hakkmda, Gölpunarlı 
tarafından yazılmış, bilinmedik bir 
çok noktaları aydınlatan bir incele- 
me vardır. 

RABİA HATUN: 

Hayatı hakında pekçok rivayet 
dolaşan Rabia Hatun”un kim ol- 
duğu açıkça anlaşılmış bulunmakta- 
dır. Rabia Hatun"a ait olarak yayın- 
lanan şiirler son zamanlarda, İsmail 
Haümi Danişment tarafından kendi 
şiirleri olarak kitap halinde bastırıl- 
mıştır. 

ATOM SİLAHLARI: 

Floransada pek çok mimar ve sa- 
nafçı toplanarak, şehir galerisi önün- 
de atom silahlarını kötülemek için 
gösteri yapmışlardır. Gösteriyi, ra- 
hip Luigi Stefano düzenlemiştir. 
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ZENCİ SOPRANO: 

Batı Berlin” de, Berlin operasının 
açılışında cAidavr rolünde olan zenci 
soprano Gloria Davy, bu sefer aynı 
sahnede, Puecini”nin Madam But- 
terfly"nı ooynayarak büyük bir ba- 
şarıya ulaşmıştır. 

İDİL BİRET: 

İdil Biret küçük kompozisyonlar- 
dan çıkıp, daha büyük eserler hazır- 
lan Seramik Fabrikası”nın sanat aofö” 
de bir süit, ya da sonat olacak bir 
eser vardır. 

İNSANSIZLAR: 

Yıldırım Keskin"in yazdığı insan- 
sızlar adlı oyun, Oda Tiyatrosunda 
Asuman Korad tarafından sahneye 
konulmaktadır. 

CENGİZ HAN”IN BİSİKLETİ: 

Refik Erduran”ı yazdığı Cengiz 
Han"ın Bisikleti adlı oyun, Küçük 
Tiyatro”da oynanmaya başlayacaktı, 

ALTI YIL SÜREN OYUN: 

Brecht-VVeilsin cÜç kuruşluk Ope- 
Taə adlı eseri altı yıl süren 2600 tem- 
silden sonra programdan kaldırıl- 
mıştır. Eserin oynandığı tiyatro sırf 


DORMEN 
ANKARADA. 
İstanbul”da sezon 
sonuna doğru Dor- 


man Tiyatrosunda oy- 
nanmaya başlıyan cSo- 
kak Kızı İrmap mü- 
— zikli öyunu hafırlana- 
— cağı gibi çok beğe. 
nilmişfi. Geçen ay 
Haldun Dormen b”, 
oyunu Ankara”ya da 
“ getirmiş. Küçük Ti- 
yaftro da bir süre oy- 
namışfır. Yandaki re- 
simde cSokak Kızı 
İrmaə yı oynayan ve 
çok başarı gösteren 
Gülriz Sururi”yi görü- 
yorsunuz, 


milyon dolar kör 
Üç Kuruşluk Opera? 
böylece bir rekor kırmış oluyor. O- 


bu eserden 2.5 
sağlamıştır. 
nun peşinden eMy Fair Lady? ile 
c€Oklahomaə gelmektedir. 

AMERİKADAKI 

RESSAMLARIMIZ: 

Bedri Rahmi Eyüboğlu, Erol Ak- 
yavaş, Tosun Bayrak”ın tabloları 
Nevv-York”daki Anglesky galerisinde 
sergilenmiştir. 14 Kasımda açılan 


sergi, 2 Aralık 1961 gününe kadar 


sürecektir. 

YENİ BİR KİTABEVİ 

Cağaloğlunda, Şair İbrahim Min- 
netoğlu yeni bir kitabevi açmıştır. 
Çevrede ilgi ile karşılanan kitabevi 
kısa zamanda sanatcıların buluşup 
konuşabilecekleri bir yer olmuştur. 
Ayrıca imza günleri, kitap sergileri 
de düzenlenmektedir: 
lamaya durmuştur. Son olarak elin- 

NERMİN BABA: 

İstanbul”da Kulis Kulübü”nün ar- 
kasındaki salonda Nermin Baba”nın 
yaptığı seramik eserleri sergilenmiş- 
tir. 

KADIKÖYDE RESİM SERGİLERİ 

Kadıköy Gençlik Kitabevi, üst kiıs- 
mında bulunan salonu, Sergi Salonu 
olarak ressamlara açmıştır. Burada, 
özellikle bu yıl, devamlı sergiler açıl- 
maktadır. 

MUTLU OLAY : 

Şair-Ressam Metin Eloğlu”nun bir 
kizi dünyaya gelmiş, adını çŞiiry 
koymuşlardır. Uzun ömürlü ve her 
enlamda güçlü olmasını dileriz. 

Güner Ener”in 9. sayıda vayımla- 
nan cElginə adlı hiköyesinde olan 
dizgi yanlışlarını özür dileyerek dü. 
zeltiriz, 

Sayfa 17, sutun 1, satır 47 : değ- 
gin. 

Sayfa 17, sufun 3, safır 50 : koşul, 

Sayfa 25, sufun 3, safır 12 : olamaz, 

Sayfa 25, sufun 3, safır 44 : bulgu- 
larla. 

Sayfa 25, suftun 3, sazır 50 : 
leya sallaya. 


sal- 


Sanat amacı ile kurulmuş olan Taylan seramik atölyelerinin cGsleri 
Milarə da açılan sergisi ilgiyle karşılandı. Cevdet Altuğ, Erdoğan Ersen, 
Attila Galatalı, Tüzüm Kızılcan, Ferhan Taylan, Sevim Altan, Meral “Kılıç, 
Güzin Özsavaner”in katıldıkarı sergi daha önce İstanbul Şehir Galerisi”nde 
açılmıştı. Ankara”da 16/12/1961 günü açılan sergi 5/1/1962 tarihinde ka- 


panacaktır. 


TÜRK EDEBİYATÇILAR 
BİRLİĞİ. 


Türk Edebiyatçılar Birliği bütün 
tanınmış edebiyatçılarımızın hiç bir 
yerde yayınlanmamış en güzel şiir, 
hiküye, oyun ve denemelerini cTürk 
Edebiyatçılar Birliği 1962 Yıllığı, 
adı altında toplamaktadır. 

Kitap, yeni yılın ilk 
satışa çıkarılacaktır. 


BERLİNE TİYATRO UÇUŞU: 

Batı Berlin”defki cBatı Tiyatrosu” 
Müdürlüğünden bildirildiğine göre 
5 Ocaktan itibaren, Batı Almanya- 
daki yüz seyahat bürosu, €Batı Ti- 
yatrosus nda oynanmakta olan €My 
Fair Lady? adlı müzikli oyunun, 


günlerinde 


başka şehir halkı tarafından da sey- 
redilebilmesi için, Batı Berlin”e €Ti- 
yatro Uçuşları: düzenleyeceklerdir. 
Bu operet Batı Tiyatrosu”nda çok 
tutulmuştur. Bu eseri Federal Al- 
manyadaki diğer seyirciler de gör. 
mek iştemektedirler. Bu istek kər- 
şısında Tiyatro Müdürlüğü, seyahat 
bürolarıyla anlaşmış ve eMy Fair 
Ladyə yi görmek isteyenlerin, bilet- 
leriye beraber, Batı Berlin”e gidip 
gelmeleri sağlanmıştır. Bu duruma 
göre, oyunu seyretmek için Batı 
Berlin”e gelecefk olan seyirciler, ge- 
ceyi Hiltonda geçirecekler ve ertesi 
gün yine hava yoluyla yerlerine dö- 
neceklerdir. Hamburgdan gelenler 
134, Hannover”den gelenler 116, 


Günoş Çocuk Sinemcsı vc Tiycirosu 


(Anafartalar Denizciler Cad.) 


: Değir 


pəs 


L ə 
“ — 
Yiv 


Bör 


Ziya DEMİREL”in yazdığı, Yalın TOLGA”nın 


— 


sahneye koyduğu müzikli çocuk piyesi. 
Her Çarşamba 14.30 da toplu gelen okullara, giriş 100 Kr. 
Her Pazar çocuk ve velilere 2 lira. TEL. : 10 65 64 


mon 
i 


“Castiglioni”nin 


Frankfurttan gelenler 184, Düssel- 
dorfdan gelecekler 200, - Münih”ten 
geleceklerse 206 mark ödeyecekler- 
dir. 


BARRAULT €SCALA? DA. 


Tean Louis Barrault, Scala”da mo- 
dern İtalyan bostecilerinden Nidcolo 
xAyna Vasıtasıylay 
adlı operasını sahneye koyacaktır. 
Eser aslında, bir radyo operası ha- 
linde hazırlanmış ve geçen aylarda 
İtalyan müzik armağanını kazanmış- 
tı. Besteci daha sonra eserini sahne- 
ye uygulamıştı. Operanın metni Le- 
v/is Carrols"un “€ Alis Harikalar Di- 
yarındaə ve cAyna Vasıtasıylaş adlı 
iki hikayesinden alınmıstır. Seala” 
daki temsili şef Bruno Maderna ida- 
re edecektir. 


NEVV-YORK”TA BİR TÜRK 
OYUNU. 


Nevv-York”ta iki yıldan beri Türk- 
çe oyunlar oynanmaktadır. Bu yılki 
oyun Birleşmiş Milletler memurla- 
rından Yüksek Mühendis Orhan Ba- 
rım"ın c€Erzincandan Kemahtan? adlı 
oyunudur. Oyun üstüste üç gece oy- 
namış ve çok beğenilmiştir. Orhan 
Barım”a eserini İngilizceye çevirerek 
Amerikan sahnesine uygulamaəsı 
teklif edilmiştir. Eser 2000 dolar ha- 
sılöt yapmıştır. Bu hasılöt, Nevv- 
York”ta kurulmuş olan İstanbul Ame- 
rikan Kolleileri Mezunları Derneği 
tarafından, muhtaç öğrenciler için 
kullanılacafktır. Eserde rol alanlar 
sunlardır: Sara Korle, Oya Tekeli, 
Belkis Moran, Feriha Yalkın, Orhan 
Bərm, Sinan Korle, Halük Ertuğrul, 
Feridun Key, Tarık Bulut, Ferzan 
Taniu ve Halük Tanğ$u çifti tara- 
fından hazırlanan dekor ve kostüm- 
ler çok beğenilmiştir. 


ANKARADA YENİ BALELER. 


Devlet Operası Balesi. tarafından 
üç yeni eserin həzırlıklarına başla- 
nılmıştır. Bu üç eserden birincisi, 
Michel Fokine”nin, Chopin”in müziği 
üzerine yarattığı, Svinhides balesi- 
dir. Baş rollerde Binav Olkurer ve 
Fer"t Akm. "kinci eser, Asthon Me- 
yerbeer”in müziği ile düzenlenen, 
Les Pafinours balesidir. Bas rollerde, 
Cantürk Sakarya, Engin Akollu. Ü- 
cüncüsü, Gəvin Gordon"un müzi 
ile, Dame Nimette de Valois tara. 
fidan kareoğrafisi yapılan The Raks 
Progres adlı baledir. Baş rollerde, 
Evinç Gürkoç ve Hüsnü Sunal. 
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KONFERANS KILIĞI: 

Tuhaflığı bir meslek haline geti- 
ren ünlü ressam Salvador Dali, ge- 
çen hafta Paris”te Velasguezin sa- 
natı konusunda bir konferans verdi. 
Hemen hepsi üniversiteli olan din- 
leyiciler Velasguez hakkında bir şey 
öğrenemediler ama, Dali”den mem- 
nun ayrıldılar. Zira konferansçı bu 
sefer de üzerinde Castoı ve Pollux”un 
küçücük heykelleri bulunan acayip 
bir şapka giymişti. Dali, başını kı- 
mıldattikça, heykel - bebekler göz- 
lerini açıp kapıyorlardı. 

ALTINDAĞ”DA 

TİYATROYA RAĞBET. 

Kocaoğlan oyununu 5 gün içinde 
3 bin Altındağlı seyretti. 

Devet Tiyatrosu Genel Müdürü 
Güneyt Gökçer”in davetine uyarak 
Altındağlılar akın akın tiyatroya ko- 
şup Kocaoğlan oyununu seyrediyor- 
lar: Tiyatro her gece Altındağlılar- 
la ağzına kadar -doluyor. Yalnız ti- 
yatro biletlerinin satışı diğerlerin- 
den ayrı oluyor. Akşama kadar bi- 
let satışı hemen hemen hiç yok de- 
necek kadar az olduğu halde gece 
birden bire doluyor. Tıpkı sinemalar 
gibi. Zaten Altındağ”lıların da tiyat- 
royu bir sinema ikordelösı seyreder 
halleri var. Hepside memnun görü- 
nüyorlar. Sahnede canlandırılan kö- 
tü kişileri yuhalıyor, 1slıklıyorlar. 
Oyuncular da bu yeni seyircilerden 
memnun olduklarını söylüyorlar. 

İSRAİL 

FLORMONİ 

ORKESTRASI 

25 YAŞINDA 

İsrail Flörmonik Orkestrası 26 A- 
ralık. 1961 günü kuruluşunun 25 ci. 
yıl dönümünü Mann Oditorium”unda 
verilen bir konserle kutlamıştır. 

İsrail Flarmoni Orkestrası bundan 
25 yıl önce ilk konserini Arturo Tos- 
canini idaresinde vermişti. Fakat or. 
kestranın kuruluşunda en büyük 
emeği geçen tanınmış kemancı Bro- 
nislavv Huberman olmuştur. 

Orkestra”nın hölen 100 üyesi bu- 
1unmaktdır. Bunlarin 27 si kuruluş 
gününden beri orf”estra”da çalmkta. 
dır. 

Yeni yılın ilk yında ise İ.F.O. sı 
bir memleket turuna çıikarak üçü 
ordu kamplarında olmak üzere, bir 
konser salonu olan En Gev ile En Ha- 
sofet köylerinde, güneyde ise Ber- 
şeba ve Elat”da birer konser vere: 
rek tekrar Tel-Aviv”e dönecektir. 

Orkestra bundan başka, geliri şeh- 
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BÜYÜK TİYATRO“da 
İ 
29 Aralık Büyük Tüstinyen 


30 , "Tosca Operası 
81 . Coppelia (Matina) 
31 x Gergedan 

1 Ocak Coppelia Balesi 


. Hamlet 

? Haensel ve Gretel Operası 
. Büyük Tüstinyen 

. İnci Avcıları 
y 

52 

? 


Hamlet (Matine) 
Gergedan 
Coppelia Balesi 


KÜÇÜK TİYATRO”da 
31 Aralık Pazar akşamına kadar 
KOCAOĞLAN Piyesi devam edecek- 
tir. 2 Ocak 1962 Salı akşamı saat 
İİ 20.30 dan itibaren CENGİZHANIN 
 BİSİKLETİ (Komedi 3 perde). 
. Pek yakında Çocuk Temsilleri : 
" YOKLAR DAĞINDAKİ NAR. 


ODA TİYATROSU”nda 
 Pazartesi hariç diğer günler saat 
18.00 de SON BAND ve PUSUDA. 


Tin yardıma muhtç kısımlarında kul- 
lanılacak iki özel konser verecektir. 


TÜRK DİL KURUMU 

TANITMA KOLU”NUN 

KBASINLA TANIŞMA KOKTEYLİ? 

Türk Dil Kurumu Yönetim Kuru- 
lunun Eylül/1961 ayı foplantısında 
ozan arkadaşımız M. Sunullah Arı- 
soy”un Kol Başkanlığına seçildiği 
€Tanıtma Koluəp geniş çapta bir ça- 
lışma programı düzenledikten sonra, 
bunun uygulanmasına başlamıştır. 

İlkin 1961 yılında Türk Dil Ku- 
rumu"nun çalışmalarını özetleyen 
bir broşür yayınlanmış ve 28/12/1961 
Perşembe günü saat 19 da Kurum 
salonunda cBasınla Tanışma Kok- 
teyli: düzenlenmiştir. 

Basınla ve santaçılarla yakın ve sı 
kı ilişkiler kurmak ve tam bir işbir- 
liği içinde çalışmak amacının ilk be- 
lirtisi olan bu kokteyl, gerçekten bü- 
yük bir özdenlik içinde geçmiş ve 
çok yararlı olmuştur. 

Kokteylde Kurum Başkanı Prof. 
Dr. Tahsin Banuoğlu, Yürütme Ku- 
rulu üyeleri Sami N. Özderdim, Ömer 
Asıl Aksoy, Salah Birsel, Hikmet 
Dizdaroğlu, Uluğ İğdemir, M. Sunul.- 
lah Arısoy hazır bulunmuşlar ve ko- 


YENİ SAHNE”de 


Cuma günleri hariç hergün saat 
20.30 da ve Pazar günleri ayrıca saat 
15.00 de BERNARD ALBA”nın EVİ 
9 Ocak 1962 tarihinden itibaren, 
AĞAÇLAR AYAKITA ÖLÜR. 

ÜÇÜNCÜ TİYATRO“da 
30 Aralık İkiz Kardeşim David 


31 v Çardaş Fürstin Opereti 
(Matine) 


31 5 hİkiz Kardeşim David 
1 Ocak İkiz Kardeşim David 
2 İkiz Kardeşim David 
3 5 Çardaş Fürstin Opereti 
4 05 (İkiz Kardeşim David 
6 5 İkiz Kardeşim David 
7 Çardaş Fürstin “Opereti 


(Matine) 

İkiz Kardeşim David 

İkiz Kardeşim David 

.X Bir Donkişot 
DANIŞMA : 11 72 40 
MEYDAN SAHNESİ 


Hergün saat 18.15 de DOLAP, 
21.15 de ZAFER MADALYASI, 
TEL : 17 52 00 


$o 00 
si 


nuklarla yakından ilgilenerek çeşit- 
li dil sorunları üzerinde görüşmeler 
yapılmıştır Kokteylde Ankara ve İs- 
tanbul gazetelerinin temsilci yazar 
ve muhabirlerinin büyük bir çoğun- 
luğa, ozan İlhan Berk ve eşi, hiköye- 
ci Nezihe Meriç ve Saadef Timur, Sa- 
lim Şengil, ozan Turgut Uyar ve eşi 
Yezdan Uyar, Dr. Özdemir Nufku 
ve eşi Sevgi Nufku ve: başka sanafçı 
ve yazarlar vardı, Basın-Yayın Genel 
Müdürü Bekir Tünay Haberler Dai- 
resi Müdürü Kemal Deniz, Yayınlar 
Dairesi Müdürü Fethi Kardeş, Anka- 
ra Radyosundan Rıdvan Çongur”da 
kokteylde bulunanlar arasındaydi. 

Kurum Başkanı Prof. Dr, Tahsin 
Banguoğlu kokteylin sonlarına doğ- 
ru kısa bir konuşma yaparak Kuru- 
mun amaçlarını açıklamış, bütün ga- 
zetecilerin, yazarların ve sanatçıla- 
rın Kurumu kendi evleri bilmeleri- 
ni istemiş, Tanıtma PKolunun bun- 
dan sonra bu yolda sik sik toplantı: 
lar düzenliyeceğini bildirmiştir. 

Kokteyl, geç saatlere kadar dil 
sorunun çeşitli yönleri üzerinde ya. 
rarlı görüşmeler içinde geçmiştir. 

Türk Dil Kurumu"un bu yeni adı- 
mını çok yerinde buluyor ve geliş- 
mesini diliyoruz. 


- Basında 
Yankımız 


DURU GÖL 


Evvelki yıl cVatanə gazetesinde 
tefrika edilen bu roman, 27 Mayıs 
öncesi aktif muhalefet havası için- 
de, tam ve yerinde kullanıldığı, eGö- 
rülmemiş kallkınma masalı? na ken- 
di roman ölçüleri içinde en amansız 
saldırıları yaptığı halde, o günlerin 
tutkulu çekişmeleri arasında neden- 
se göze çarpmadan kaldı. Oysa ki bu 
romanın o günlerde sokak olayları, 
politika atışmalarından daha aktüel 
bir anlamı, başyazarların ve fıkracı- 
ların hapishaneleri boylatan sözle- 
rinden daha etkili ve inandırıcı bir 
gücü vardı. 

xDuru Gölə, Elöziğ ovasının üs- 
tündeki Hazar gölünü, kayaları oya- 
rak açılacak bir tünelle aşağı akıt- 
mak, şehri ve çevresini aydınlatıp, 
tezgühları çalıştıracak ener?iden baş- 
ka, tarlaları yeni ve geniş sulama 
sistemine bağlıyacak, çok yönlü bü- 
yük bir proğeden konusunu alıyordu. 
Bü” gölden faydalanma düşüncesi 
çok eski tarihlere çıkıyor, devirler 
ve hükümetler, dosyalar üzerine 
dosyalar ekliyerek bu kalkınma dü- 
şünü nesillere aktarıyorlar. Bir gün 
geliyor, bu gölün acı sularının sula- 
maya yaramıyacağı, aksine bitkileri 


öklürmekten başka, ovayı az zamanda 
çöle çevirebileceği, yapılan analiz- 
lerden anlaşılıyor. Ama koca dosya- 
lar arasında kaybolan bu küçük ger- 
çek, egörülmemiş kalkınmas nın 
cezbe halindeki çalışmaları arasında, 
dönüp dolaşıp büyük bir teknik yapı 
por?iesi, yüksek kademedeki politika 
ve yatırım dolapları yıl geçmiş, göl 
çevresine şantiyeler kurulmuş, tek- 
nisyen, mühendis işçi, memur, ka- 
dınlı erkekli canlı bir kalabalık top- 
rağa akıtılan teknik, malzeme ve pa- 
ranın çevresinde yerli şartların dı- 
şında yaşamalarına dalıp gitmişler. 
Dağın dibinde, aşağıda, elektrik te- 
sisleri, yapıları, modern evleri ile 
yeni bir kasaba doğmuş. Yukarıda 
genç mühendisler, proğenin altında 
yatan korkunç yalandan haberli ol- 
dukları halde çıkarları peşinde ko- 
şarlarken, bir kaç ülkücü, zaman za- 
man su, bitki ve eski analiz raporla- 
rı üzerindeki korkunç yanlışlığı ve- 
ya bilerek yapılmış kötülüğü kurca- 
hiyorlar. Bu örtbas edilmiş gerçek, 
onları, arasıra sert tartışmalara, bü- 
yük patronlarla sinsi kavgalara, ge- 
İip giden müfettişlerin bürokratik 
sapıklıklarına kadar götürüyor. İL 


pos 


AĞLAMA N”OLUR 


giderı 
Behiç Duygulu”nun hiköyeleri Yedhepe Yeyınları 


han Tarus, bu romanını hazırlarken 
“Devlet Su İşlerionin ve €Hazar Gö- 
İüə proğesinin dosyalarını karıştır- 
mak ve konuyu yerinde incelemek 
fırsatlarını bulmuş. Bu romanında 
yeni gerçekçi edebiyatımızın hep ay- 
nı yönde gelişen romanlarından da- 
ha yeni, canlı bir yöne gidildiğini 
görüyoruz. Yüsek, organize talanın 
bir yanını, insanları peşinden sürük- 
leyen ve bağlayan şartları anlatır- 
ken, çalışmanın ters işleyen teknik 
çıkmazları içinde insanın çürüyüşü. 
nü çok güzel anlatabilmiş. Bir bakı- 


.ma ben bu romanı bize henüz çev- 


rihmemiş Amerikan gerçekçilerine, 
R. Penn YVarren ve Upton Sinclair”in 
romanlarına benzetiyorum. Çalışma 
ve endüstri, büyük teknik profğeler 
çevresinde kaynaşan ve çatışan men- 
faatleri, insanın paraya .bağlı sefa- 
letlerini anlatan bu soy Tomanları 
taklit ettiğini söylemek istemiyorum. 
Onlar gibi iş, endüstri, teknik ham- 
lelerinden, yeni iş şartlarından, ça- 
ğımızın sert tenkidlerine hedef ol- 
muş meselelerinden konusunu almış 
daha .aktif bir roman karşısındayız. 

eDuru Göb, bu yılın romanları a- 
rasında en ilgi çekenlerinden biri, 
köye ve kurtuluş savaşına, başlıca 
iki yönden ayrılan yeni gerçekçi ede- 
biyatrmıza bir başka yolun varlığını 
işaret eden öncü bir eser karışında- 


HÜR VATAN : 18 Aralık 1961, 
Tahir ALANGU 


İlhan Tarus, Duru Göl, DOST YA- 
YINLARI — Ankara: 1961. 5 Lira. 


dosi dergisini 


seviyorsanız 
" 


ABONE 

OLURUZ 

RBONE 
BULUNUZ 
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DOST YAYINLARI 


ROMAN: 
1 — Acemiler, Hikmet Erhan Bener (£5) ........ “QHs 
2 — Sokaktaki Adam, AtillA İlhan (Ciltli) .... 
3 — Babamla Geçen Günler, Clarence Day (“) 
4 — Hasangiller, Tarık Dursun  K-................ 
5 — Gordium T, Hikmet Erhan Bener ........ 
6 — Hatırladıklarım, Eleanor Roosevelt (5) . 
7 — Üç Yüzlü Adam, H. A. Philbrieck (3) .... 
8 — Şehir Çocuğu, Herman YVouk əə ə əə 
— 9 — Abraham Lincolh, Emil Ludvrig (Ciltli) 
10 — Kiralık Oda, Georges əəən YİL əə ə 
11 — Sanık, Alexender VVeisberg ................................. 
12 — Polis Müfettişi Kadavra, Georges Simenon . 
13 — Zenciler Birbirlerine Benzemez, Atilla İlhan 


14 — Ayaşlı İle Kiracıları, Memduh Şevket Esendal ... 400 


15 — Otlakçı, Memduh Şevket Esendal (Ciltli) ......... 600 
16 — Mendil Altında, Memduh Şevket Esendal (Ciltli) . 600 
17 — BelAlı Yer, Erskine Caldvvell (Ciltli) .................. 600 
18 — Ne Ekersen, Mehmet Seyda ....... 400 
19 — Dünya Evi, Orhan Kemal ................................. 500 
20 — Kızgın Toprak, Torge Amado .......................... 600 
21 — Duru Göl, İlhan Tarus ...................... Əy r.ə. 500 
HİKAYE: 
1 — Karınca- Yuvası, İlhan Tarus (”) ....................... 125 
2 — Dost, Vüs"at O. Bener (“) 125 
3 — Grev, Orhan Kemal (Ciltli) 500 
4 — Tepedeki Ev, Umran Nazif 100 
5 — Şu Babamın İşleri, Carlos Bulosan ...................... 200 


6 — Kardeş Payı, Orhan Kemal R 
7 — Topal Koşma, Nezihe Mesvriç ................................. 
8 — Sihamba (Zenci Hikaye ve şiirinden seçme) Suat 


Ə əəə La məə yok ədu la 100 

9 — Yaşamasız, Vüsat O, Həner sl əəə 200 

10 — Bozbulanık, Nezihe Meriç (2 Baskı) ..................... 200 

11 — Perşembe Yağmurları, Hazırlayan: Salim Şengil ... 100 
sŞutr: 

1 — Memleket Saat: Ayarı, S.- Aldanır (£“) ............... 109 

2 — Dünya Güzel Olmalı, Mehmed Kemal ............... 100 


3 — Sisler Bulvarı, Atilli İlhan (2. Baskı) . . 
4 — Haraçmezat, Suat "Taşer .................................... 
5 — Anzelha, Halim Yağcıoğlu .............................. 
6 — Yanık Sarı, Ahmet Köksal 
7 — Cümbüşcübaşı, Ercümend Uçarı ........................ 100 
x — Yağmur Kaçağı, Atilla İlhan 
9 — Köroğlu, İlhan Berk 
10 — Hacıvatın Karısı, Salah Birsel 


11 — Dağda Ateş Yakanlar, Ö. F. Toprak ........................ 200 


— —---...--...-i-L.........-.......-.....--.....—— 


Geçen Ayın İçinden 


(23. Sayfadan) 


derken cConservVatuer”, ondan ckonser veə, oradan da 
turşu çağırışımi... Sayın Profesör ya turşu kuracak, 
ya memleketin turşusunu çıkarmaya niyetli.. 
, Alay ediyoruz diye kızmasın. İçimiz kan ağlıyor 
gerçekte.. Bu memleket Köprülü”nün, ÇamlıbeFin poli- 
tfikasından ne -kazandı ki höla başımıza ekşimekte de- 
vam ediyorlar?. 

İHTİLAL- — Bitti mi, bitmedi mi?. Yeni milletve- 
killerinin (yeni demek doğru değil, eskinin devamıdır- 
lar) derdi bul Cumhuriyet”in 8/12/1961 günlü sayısın- 


30: 


2 — Cimri ile Cömert, İlhan Dumanoğlu ... 
3 — Talih Kuşu, Tezel 
4 — Kahkaha Sultan, Mümtaz Zeki Taşkın .. 


12 — Sultan Palamut, Metin Eloğlu (6) ..................... 200 

13 — Herboydan (Dünya şiirinden seçmeler) Can Yücel 400 

14 — İki Dal, CelAl Vardar ........................... a ərəəas 100 

15 — Manilerimizden, Dr. İlhan Başgöz . 200 

16 — Duvar, Atil İlhan (2. Baskı) .............................. 300 

17 — Horozdan Korkan Oğlan, Metin Eloğlu .................. 200 
TİYATRO: 

1 — Öteye Doğru, Sutton Vane ................................. 

2 — "Tarih Boyunca Tiyatro, Turhan Dilligil ....... 

3 — Annemi Hatırlıyorum, Tohn Van Druten . 

4 — Bir Dünya ki, Suat Taşer ................................... 

5 — Vatanseverler, Sidney EKingsley ........................ 150 

6 — Korku, Orhan Asena .................................. SAR . 100 
GEZİ: 

1 — Moskova Mektupları, Lydia Kirk ............ “zs əssə 100 

2 — Abbas Yolcu, AtillA İlhan .............. 


3 — Ha bu diyar, Fikret Otyam ... 


4 — Gide Gide, Fikret Otyam, ................. 


DENEME — FIKRA: 


r — Söz Abad Aaa ə sə Ə ARA aəviş 100 

2 — Devekuşuna Mektuplar, Haldun Taner ................. 300 
BALE: İ 

1 — Gönlü Yüce Türk, Metin And .............................. 500 
MİMARLIK: I 

1 — İnsana Dönüş, — F. LI. VVright — Sevki Vanlı 1000 


ÇOCUK KITAPLARI MASALLARI DİZİSİ : 
1 — Altı Kardeşler, Oğuz Tansel ə s srss-dab Səsə 100 


P.s.” TIBMMRD rər əyyaş 


5 — Öksözoğlan, İlhan. Dumanoğlu ..... . 100 
6 — Nalıncı Padişah, İlhan Dumanoğlu ...................... .. 100 
i Çikacaklar: 
7 — Altın Top, İlhan Dumanoğlu .........................s.ssəə 100 
8 — Gümüş Şehir, İlhan Dumanoğlu 100 ” 
9 — Keloğlan, İlhan Dumanoğlu ........... . 100 
10 — Kaz Çobanı, Çev.: Sami N. Özerdim .................-.. 100 
Çocuk: Kitapları Bilgi — Hikiye Dizisi: 
2 — Küçük İspanyol Kızı Marla .....................ssesəsəənə 125 
3 — Arap Abdül Kardeş ......................ss.eeMəəəriinnnnnnnnn 125 


SHD. KOLLEKSİYONLARI 


Cilt : 2, 3. 4, 5 Ciltleri altışar lira, 6. Cilt yedibuçuk lira 7-8 
birarada 10 lira 


edostə KOLLEKSİYONLARI 


Cilt: 1—2 Ciltleri birarada 18 lira 


(x) İşaretliler tükenmiştir. 


da Ali Ulvi Ersoy”un karikatürüne bakılırsa, eski Milli 
Birlik üyelerinin göğsü ok amacı olmak üzerel.. İhtilA- 
lin devirdiği, ama çabucak kalkındırdığı eski/ler şimdi 
ihtilölcilere ver yansın ediyorlar.. cKendi düşen ağla- 
mazly diyeceğiz, ama, iş öyle değil.. 

AYNI TERANEIL — İçişleri Bakanı, Mahmut Ma- 
kal”ın pasaportu neden geç verildi sorusuna cevap ver- 
miş Meclis”tel.. cEfendim, tahkikat yapılmış dal...” Onu 
biz de biliyoruz.. Bilmek istediğimiz, tahkikat”m hangi 
nedenle yapıldığıdır. Bunun neden gerekli görüldüğü- 


. dür.. Anlaşılan, tahkikat"ı yapanlar Makalın bütün ki- 


taplarını, bütün yazılarını okudular.. Eğer böyle hayır- 
lı bir işe giriştilerse iyi doğrusu.. Hiç değilse bir şeyler 
öğrenmişlerdir.. 
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ŞUBE MÜDÜRLÜĞ : Ankara — Ulus İş Hanı cEp Bloku Kat 2. No. 41 
TELEFON : 10 58 17 — 10 57 87 


(BASIN 18538 — 12679/45) 
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